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mint Nagy Józsefet Északerdélyben gyilkol
ták meg. Korvin Sándort, Salamon Ernőt 
Ukrajnában veszejtették ej. Az idősebbek 
közül Lakatos Imrét, ügeti Ernőt Budapes
ten végezték kj.

Az élők a délerdélyi ellenállási mozgalom
ból s az északerdélyi béke-pár Íjak sorából 
bukkantak fel, álcázottsá-gból és búvó
helyekről, majd koncentrációs táborodból és 
deportálásból, hogy csakhamar maguk köré 
tömeritsék mindazokat a becsületes demo
krata hajlamú uj erőket, amelyek nem úsz
tak a fasizmus áradatával A rajtunk ,ul- 
gördült háború után nemcsak képletesen 
de a valóságban is elérkeztek a felszabadu
láshoz — megtanulták és megismerték az 
igazi újságírói hivatást: a népi, nemzeti 
érdekek, a népek közötti barátság, a demo
krácia önkéntes, szabad szolgálatát.

A bécsi döntést megelőző évtizedben Bras
sóban, Kolozsvárt, Temesvárt, Vásárhelyen 
éa Nagyváradon bontakozott kj a romániai 
magyar demolrrata sajtőarcvonaj. Legjobb 
közíróit a fasjzmns alól felszabadulva nem
csak a sajtóban, do a demokratikus politi
kai élet élvonalában láttuk viszont. A ké{ 
háború között a reakció és a fnsiznms ér

milyen eszköztől. nem riadt vissza, hogy a 
sajtónak demokratikus mitítatársajt meg. 
vesztegesse, vagy megfélemlítse, szétkerges- 
so és egymással szembeállítsa. Am az eleven 
szellemi hálózat egész Erdélyt átfonta. A 
leglátliatőblran a magánérdekeltségü napi
lapokban bontakoztak ki hadállásaik, bár 
mindössze annyira, amennyire bizonyos üz
leti érdekek szabadjára engedték a demo
kráciát. A MADOSz féllegális népsajtőját 
viszont mindig újra és újra szétverte a 
reakciós államhatalom. Az ennél is mélyebb 
rétegben pedig a teljes illegalitásban a 
munkásmozgalom aktivistái nem egyszer fi. 
zettek testi épségükkel is a reakciós és 
fasiszta diktatúráit ellen, a népszabadságért 
folyó küzdelemben.

A két fasiszta rendszer a haladó sajtót 
egész Erdélyben megsemmisítette. Észak- 
erdífiy közírói a hjnitnpolitika hasadásain 
keresztül férkőztek be a liberális hagyomá
nyokat még őrző egyes budapesti lapokba. 
Északerdélyben nem volt ho] megnyüatkoz- 
nlok. Délerdélybsn az egyetlen magyar napi
lap, a Déli Hírlap a két első háborús év 
habzőszáju «szitásai után szintén lehetővé 
tette egy-egy demokrata hang átszürődését.

□taEssuaxssBMSssarasssamausssaaEssEHsssHaKssa

És nem lényegtelen, hogy épp a ’IADOSz 
díj erdélyi szellemi emberei az egész háború 
tartama alatt különböző formákban, de 
fenntartották a romániai ellenállási mozga
lom egyik pillérét, a magyar illegális 
sajtót.

Mások — Délerd élvben, fiszakwdélyben 
egyaránt — lefegyverezeften vártak a ki
bontakozásra, a a négy esztendő alatt tó* 
mán tüntettek a fasizmus és a háború ellen. 
Az ellenállásnak ezt a formáját is kellőképp 
kell értékelnünk, ha a nagyszámú árulóra 
és bérencre emlékezünk.

A közős mult, a megpróbáltatás, az esz
mei ás a harcj összetartás ereje eleven erő. 
ként él mai népi-nemzeti demokrata saj
tónkban és a munkáspártok lapjaiban egy
aránt. Bajtársak gyü’nek tehát össze az 
első országos, demokrata magyar sajtóérte
kezleten. A nép fiai, fegyvertársai és ki
próbált barátai. Első közös, nagy kézfogá
suk kellő bjzlositek ké’l legyen, hogy 
tónk elég erős az egységes küzdelemre 
napokban jól összehangolt, ütőképes , 
vonal megalkct.'sára.

Erre megvannak a kéllő fettételek, 
egész magyar sajtónak egy a célja és fel
adata: a reakció megsemmisítése, a demo
kratikus egység megóvása, a haladás meg
védése, a román haladó demokráciával való 
kapcsolataink megszilárdítása és a népi da. 
mokrácja fölépítésében a nemzeti egyen
jogúság megvalósítása.
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;Jg esleí napirendjét
'ynzinisgterek els® ülésükön

Közei két öv®, hogy a fasiszta uralommal 
együtt a tópejienes sajtót is elseperte tá
junkról a Vörös Hadsereg győztes roliama. 
Azóta nagy politikai küzdelmek, sikerek és 
hibák tanulságai nevelték a népi demokrá
cia erdélyi magyar sajtóját.

Mjg a múltban magánvállalkozók, vagy a 
pénreiő reakció szabták meg áljaidban a 
sajtó alkatát, most a közösségi szeljem a 
demokrata népi polit-kat szervezetek és 
pártok alakítják. Am ennek ellenére sem 
álltpintjuk hogy — bár azonos célokért 
küzdve — egymáshoz hangoltan hibátlan 
összemüködésben sorakoznának fel a demo
krácia előretolt szellemi ütegei. De meg
bízhatunk már annyira az ország magyar 
népének demokráciájában, hogy őszintén 
vethessük fél ezen a terepen is bíráló nieg- 
állapitásunkat és lemérve közel két esz
tendő áldásos és áldatlan tanulságait, végre 
összeüljünk az első közös politikai és szoli
mái eszmecserére.

A MNSz lapjainak vezető képviselőivel 
együtt meghívtuk a munkáspártok, az ODA 
naiplapjait, valamint az egész magyar
nyelvű időszaki sajtó irányi tóit. A meg
hívónkban körvonalazott sajtókórdésekre, a 
viták, a megállapítások és a közös állás- E 
foglalás ad majd választ. n

Románia magyar népe sorsdöntő mérkő- i 
zésre indul- az egéss ország demokráciája | 
oldalán a reakcióval való felszámolásért, | 
egyenjogúságának valóraváitásáéit. Ebben a H 
harcban a sajtónak vezető és felelős szó- | 
rep jut. ’ ’ ' ” |

Nem kétséges tehát, hogy az EMRE, a | 
szövetkezeti, vagy az országos magyar Jogi
é3 közigazgatási értekezlethez hasonlóan, az g PARIS, — A Szovjetunió, Egyesült Â1* 
országos magyar sajtóértekezlettől is jden- | lamók és Nagybrilánia külügyminiszterei 
tős eredményeket vár magyarságunk a népi | még a péntek esti órákban' megérkeztek 
demokrácia szervessé válása ltján. Annál | Párisba a békeelőkészitéssel foglalkozó 
inkább, mivel as erdő-yi magyar szellemi | kfijűgyminiszteri értekezletre. A külügy
it slltján jS hasonló tömörülések bontakoz- g rainissterek szombaton délután 4 Órakor 
lak ki a népi demokrácia támogamsaw, g ösgze érteke2Íetükre amclym
megvédésére és kifejlesztésére. Nevezetesen B , , ... , . .az Írodalml életben, nhoj a Romániai Magyar I munkarendjüket dolgoztak ki Kiszivar- 
iróíc Szövettó-ge sikeresen'és r-éidaadóan | gott hírek szerint a mar megszokott sor
hangolja össze a legszélesebb .lenokratjims I rendben tanulmányozzak a helyettes kül
alakon a szellemi erőket. Nemkülönben a | ügymuuszterek által előterjesztett kérdé* 
jegutóbb lezajlott országos sr-imigyi értéhez- sebet, telist elsőnek az olasz, rnajd' a ro
lei. Legv-jnbhan ugyanez a folyamat bon- | mán béketervezet kidolgozásához fognak 
takozjk az erdélyi magyar tudományosság a hozzá.
körében is. g A Reute.r-ügynökség tudósitója azt írja,

Sajtóértekeziettinlcre fokozott érdeklődés- | hogy az oțasz cs román szerződések bizor 
tekint az ország denokráctója de-Ml»- fi nyos pontjaiban megegyezés várható és az 

nősen magyar tópunk. Ejszon sajtónk tar- | rem^lhet61eq
talmát en formáját, minden más értelmiség) B f A & ,
munkater/’etnéj inkább határozták meg az | le‘ ® lHI J1.. romM ^Oes
erdélyi magyar demokrácia két háború kö- | megoldása különösen abból a szempontból 
zötti szellemi gyökerei, demoksáciánknak a R fontos, mert ez mintául szolgál az azufán 
felszabadulás utáni újjászületése, -aiamjnt g előveendő bolgár és magyar szerződéstér- 
mai egységkovácsoló népi, nemzeti Iwno- 
kra-ta politikánk.

Do figyelemmel kísérj munkánkat az el
lentétekre leső reakció is, amely a magyar 
demokrácia egységének megbontásával a 
mult kitórtetcinek feltámasztására törekszik.

Éppen ezért politikai értékelésünkkel 
korántsem az erdélyi magyar sajtó — egyéb
ként őszintén feltárt — hiányait akarjuk 
leplcsui. Do ej sem hallgatlmfjuk, hogy a 
népi demokrácia hatalmas áramlatában ép
pen azok a szellemi munkások teremtették 
meg sajtónkat, akik az elmúlt évtizedekben 
a Szabad Jelkijsnieret fáklyáját hordozták :> 
legsötétebb időkben, a haladó pártokban és 
szorvezetcklien vagy párton kjvü) küzdve, 
a fasjzmtis diktatúrája, sí!t a lezajlott gyű 
kos l’.jtl<‘ri hálMini iipitt js, életük fokozott 
vw»TélyratcWwévcl. .

Mig a reakció és fasizmus tuce. iával t'’1 • 
melte a háborúra és nié*-'7ár|ásra bujtogut-ó,- 
népdruló Iáitokat és bért-c]no! -.jt a fiui«zt.< 
sajtébetyá’ ■ A’t, a W-g a szeltem sm'mdsá- 
g'é.rt. a nép f< lszabr.<hi|á.sf ért sjltraszálló 
njiágirók és közírók kiközösítve, tildóztc- 
tfalr-n é]tak, do c--y fjen Iliitől fili'.o h.igv 
ők a ' én szavát hordozzák uítiukoil o 
köztük é.-i u nép között ne:-! !. ;dn-|j e| se- 
níjlyen erönzajc a l<;>pr'--ohitot.

S hu nraj sajtónk nem rejlett; bb, nbbiin 
nem kjs n'sze van annak a ténynek js, hogy 
a fiwjszta hóhérok a legtchetséip-seab fint'i! 
erdélyi magyar újságírókat és piibljfi.s ik 

. loLszljtottálc cl. A iniuloszísta Szabó Árpá
dot DélordéjylM-n verték ngyon, a békepárti 
Jóioa Bélát ta Kovács-Katona Jenőt, sala.

vezetéknek.
Az első ülésen különben Bidault francia j 

külügyminiszter elnökölt, aki az uj fran-'

cia kormány megalakulásáig képviseli ha
záját a tanácskozásokon. A külügyminisz
terek az alakiságokat a nélkülözhetefle- 
mekre csökkentették, mert az értekezletet 
a májusi külügyminiszteri konferencia 
folytatásának tekintik.

Párisi diplomáciai körök úgy véleked
nek, hogy & külügyminiszteri konferencia 
legfontosabb kérdése Trieszt hovatartozá
sának eldöntése. Ebben a helyzet lényegi
leg változatlan még, mert a killügymi- 
niszterhelyettesek tárgyalásain sem a 
szovjet, sem. az angol és amerikai megbí
zott nem volt hajlandó engedményt tenni 
« másik fél javára.

A londoni Times az újabb külügymi
niszteri értekezlet döntő jellegét hangsú
lyozza. A lap külpolitikai szerkesztője 
azt irja, hogy ennek sikerétől, függ Euró
pa egysége vagy feltagozódása.

Bulgária területi igényei
Szófia; jelentés szerint Kutisev bolgár 

külügyminiszter a Reuter egyik tudásitójá
nak szintén nyilatkozott a párisi értekezlet

előestéjén. Hangoztatta. Bulgária megér
demli,, hogy a háborúban hozott áldozataira 
való tekintettel társhadvjse’őnek tekintsék. 
Mint mondta, országa elvárja, hogy a há
rom nagyhatalom támogassa Nyugat-Trá- 
cíára emelt igényeit, azaz az Egeț-tengerre 
való kijárás biztosítását.

Benea a hékeelákéssitésvGl
Prágából Jelentik, hogy Benes elnök nyi

latkozott a békeszerződésekkel kapcsolatos 
vitáltról Kijelentette, hogy hasonló nézet
eltérések minden nagyobb háború után elő
fordulnak. de ezek mindig megoldhatók.

Megalakult asuj csehszlovák 
kormány
PRÁGA.— (Rádió). Goțtwajd, a Kommu

nista Párt elnöke megalakította az uj cseh
szlovák kormánjft. Az uj kabinetnek 6 kom. 
nista 4 Benes-félo nacionalista-szocialista, 
3 keresztény demokrata és 3 szoeiáldemo. 
krata minisztere van. A szlovák demokrata 
párt 3. a szlovák kommunisták pedig'2 tár
cát kaptak Külügyminiszter továbbra is 
Jan Masaryk. hadügyminiszter pedig Svo- 
boda tábornok maradt.

i’1

EgwMallsi SEgeÉ
MOSZKVA. — A moszkvai „Pravda" 

hosszon cikkben foglalkozik Bevin angol 
külügyminiszter legutóbbi beszédeivel és 
megállapítja, hogy az angol miniszter a 
békeszerződésekre vonatkozó kijelentései
ben védelmezte azt az álláspontot., ame
lyet az angol delegáció a legutóbbi pá
risi értekezleten elfogult.

— Ennek ellenére — fejtegeti a Pravda 
— Bevin -azt az óhaját fejezte ki, hegy a 
szovjet delegáció fogadja cl az Ausztriá
val kötendő békeszerződést, az óla*/.—ju* 
"ószláv halár, a volt olasz gynnna'ok, az 
olasz jóvátétel, a dunai hajózás kérdésé
ben cs más kérdésekben tett angol—ame
rikai javaslatokat. Bevin azt mondta, 
hogy a bizalom és a kölcsönös megértés 
legjobb bizonyítékát ebben látná.

De miért txsz a brit miniszter egyenlő
ség) jelet az egyoldalú engedmények éa a 
bizalom és a kölcsönös megértés közé? — 
leszi fc| ezzel" kapcsolat osan a kérdést a 
"ikk írója.

----- Világos, hogy az őszinte biznlom és 
a kölcsönös megéri és Semmiképpen sem 
ál| összefüggésben az egyoldalú engedmí-

I’ nyék követelésével — udja meg a válásit'

ek köveWSése »teremhet bizalmatí5.

a feltett kérdésre. — Ha valaki a másik 
tárgyaló féltől egyoldalú engedményeket 
követel, az azt jelenti, hogy rá akarja 
kényszeríteni saját akaratát. Egyenrangú 
nagyhatalmak között folyó tárgyalások 
alkalmából az ilyen törekvést nt;m koro
názhatja siker.

A cikkíró a továbiakban azt írja, hogy 
a modern angoj diplomácia nagyon szeret 
hangzatos frázisokhoz folyamodni. Bővül
nek a dunai hajózásról és a volt olasz 
gyarmatok kérd sérül tett nyilatkozatát 
idézi állításának bebizo.i'-ipísóri, Mcgálla- 
rit.ia, hogy a dunai h ijózás kérdésének 
megoldás?, elsősorban a dunatáji államok 
ugye. Természetes tehát, hogy olyan ál
lamok, melyek nem a Duna partján terül
nek el, nem dikt?!''itnak ebben a kérdés
ben Bevin - a cikk írója r.’.ermt — 
mégis ezt .ikarj’i. mikor hangoztatja, 
hogv „nem önző ri’rarj.i ér
vényre Juttatni áll >."’’onl jót ebben a k r- 
dírbcti, hanem „átért. mert Emóp'd m 
él'.in.-ég uralkodik"

— Miórt ib‘in nbbó’ jn<b»■ mik 10, ii'*'•*! 
dunavöjgyl nép^k mngiik fa meg 
o‘riA.n.i a duna» hojózAs 6» az éhinzég

problémáját? — kérd; ezze] kapcsolatosan 
a ,,Pravda" külpoljtikusa.

A békeszerződések megszövegezésénél: 
a huszonegy áljam békekonferenciájára va ó 
bízását rzjntén /Ajánlja az angol külügy
miniszter. A s;i>vjct lap munkaiársn ezzel 
kapcsolatban azț jrja, hogy ez a javas ai, 
nem más. mjnt a szövetséges nagyh itajmak 
együttműködésének megállapított 'veivel 
való telje'! szakítás -'élek ion j clöké.’zitése.

A vezércikk befejező ré.w’l'on a kővet
kezőket fejtegeti a szovjet cikkíró:

— Ne:n szabad figyelmen levitt hngynj 
azt sem. hogy nz angol külügyminiszter 
legutóbbi pnrliuncnp bes/ánio ójában tá
mogatta azokat a kirohanásokat, melyeitől 
Wiivtcn Churchill hjrhedt fujlon; beszédé, 
bon a Szovjetilibó ellen iniizo'!. E7C)tu!án 
nem ’ebu-t c-':o<!á!ko7ni azxin, hogy Churchill 
az a;r>h.i.-.ban a V|ta során tartott fclrzól'»- 
l.lallan m’hény bókot mondóit n műnk,is
pán’ kmmá.nynak a .,v.’isfilg;;ön.v-.rc vo- 
na;közüliig ep'o;;],i|| ó•jáípontjivn! kapcao- 
P'itc<kin és különösen kinnette Bevin kül'lgy- 
mtniaztcr vezető rzercpét n kormány 1 y. 
értelmű iV ásfoglaiAvintik mcgfogaim.nz-á- 
Bábon.



SZILÁGYSOMLYÖ. Pünkösd két 
napján jó gyümölcs s buzaérjelő meleg 
ereszkedett a Magúra alá, a szilágyság! 
ker^k s nyerges dombok közé. Egészsé
ges esőzést követett az a meleg s a dús 
búzatáblák, szép tengeri földes: és e ros
kadozó ágakat Ígérő gyümölcsfák ez év
ben L jó termést sejtetnek szerte a Szi
lágyságban.

Kraszna körül a múltkor kisebb jég 
verte el a szőlőhegyeket, de az általá
nos vélemény az, hogy — haj az idő igy 
tart — a természet kiheveri ezt a kis 
kárt. Ahol azonban a jég nem járt, a sző
lő olyan „amilyen még nem volt" és ,,ha 
igy te;?t az idő", a hires jó magurai bor
ból is lesz elég.

Harminc vaauii kocsi gyapjú

Az állatállomásiy, amely éppen elég 
nagy veszteséget szenvedett az utóbbi 
években, kezd ismét erősödni. A vásáro
kon évek óta először áresések mutatkoz
tak, mégpedig nemcsak a sertéseknél, 
amelyekre vágási tilalmat mondottak ki, 
hanem a lábas jószágban és a lovakban is. 
A juhoknak — amint ad mondani szok
ták — nincsen ára. Falhajtás alig törté
nik, ami érthető is, hiszen manapság en
nél hasznosabb állat nem igen akad. A 
Szilágyság ezévi gynpjutermc&ét még 
csak megközelítő l ég sem tudták megmon
dani a hozzáértők, annyi azonban bizo
nyos, hogy legaláb 30 vasúti kocsi gyap
jút hivatalosan is be fognak gyűjteni ez 
évben.

Uj tsorefkexeii tsellem

Mindezt azért mondottuk el ilyen rész
letesen, mert az elmúlt szűk esztendőben 
szinte közmondásossá lett a szilágyság! 
jólét. Teherautó-teherautó után állott meg 
a sziiágysági falvakon és hói hivatalos 
kiutalásra, ho] anélkül hordták szét 'uz . 
országba ez istenálddxa föld s a kétnyel- E 
vü, egyforma szorgalmú nép munkájának, | 
erejének eredményeit. Kapni azonban vaj- | 
mi keveset kaptak érte. |

Egy mult évvégi beszámolónkban rámu- | 
jattunk arra a lelketlen spekulációra, 1 
amely a szilágysomlyói Graul de Sala] 1 
nevű szövetkezet akkori uraira bizony | 
nem a legjobb fényt vetette. Azóta e sző- , 
vetkezet éléré Barbulovici Virgil, Szi- | 
lágysomlyó polgármesterének személyé- j 
ben a népet őszintén szerető, érdekeit j 
erőteljesen védő ember került s azóta ti- | 
zenkét tonna szovjetgyapotot osztott ki a j 
szövetkezet a hozzája tartozó két járás- j 
bán. Ez, természetesen, még kevés, de | 
mégis bizonyíték arra, hogy a becsületes 
munka ezen a vidéken is elindult, S hogy | 
még nem olyan iramban megy, ahogy | 
mennie kellene. nem a szilágysági szövet- J 
kereti emberek hibája. Elsősorban is, a i 
román szövetkezetek mellett sehol sem 5 
látni még a magyar szövetkezeteket, az- | 
tán meg szövetkezeti hálózatunk országa- 5 
san sem fejlett még és bizony éppen elég | 
irodaszellemmel terhes. így történhetett 1 
meg az, hogy megyeszerte az fizietekben 1 
és a szövetkezetekben a zárolt mezőgazda- ] 
sági szerszámokról a zárlatot egyszerűen 
elfelejtették feloldani és akkor, amikor a I 
legnagyobb szükség volt rá, egyetlen ka- j 
pút sem tudott venni a szilágysági föld- j 
műves. Azok, akikre a záróját alól való j 
felmentés tartozott volna, fülükön alud
tak, egyes ,,főszövetkezeti" emberek tévé" | 
kenysége pedig oda korlátozódott, hogy I 
végigjárták a malmosokat s a szövetkezeti | 
mozgalom szellemének elárulásával, külön | 
bőzö eimeken hatalmas összegeket tettek Q 
zsebre, ügy tudjuk, hogy ebben az ügy- | 
ben a szilágyságiak szigorú vizsgálatot in- | 
dittatiak meg. g

Az üzérek elleni harc egyébként erőiéi- | 
jcson folyik és ma már avok a teherautók, | 
amelyek e föld gazdagságát elhurcolták, g 
bizony eltűntek. A gabonaösszer-zedésre B 
most már erőteljesebb szövetkezeti háló- § 
zaf áll rendelkezésre és ha magáncégek £ 
fognak is gabonát vásárolni ez évben, bi-

(Református kórház).
Keit ver dánéi további 

szives pártfogását.

zonyos, hogy a ssövcthozctekhe? jut majd 
a termés túlnyomó része, különösen ha a 
szövetkezeti központ részéről megígért 
vasáru és gyapot idejében megérkezik.

Miért nem dolgosnak a 
lágysági tzénbányákban ?

Az elmúlt esztendőben, amikor a szá
razság következtében; 01-:n'gosan kiégett 
a föld, a Szilágysági ól úgy beszéltek, 
mint valami tejjel-mézzel folyó Kánaán
ról. Ennek semmi alapja sincs. Eyszerüen, 
itt volt elég eső és ezért volt elég olaj s 
volt elég buza. Ezt elég jó áron eladták, 
hoztak érte más vidékről ruhaneműt s más 
efélét és ezzel a gazdasági évet lezárták 
Lxinuevüoi azonban, seiu a vmék, sem a 
nép, sem az ország nem sokat nyert. A 
Szilágyság, amelynek szinte páratlanul 
gazdag gyümölcstermése van, egye+len 
gyümölcsfeldolgozóval, aszalóval, marni?.- 
ládégyárral sem rendelkezik. Még egy 
valamirevaló tejfeldolgozó üzem sincs 
ezen a vidéken. A gyapjutermést is egy 
szálig el kell szállítani, mert a szilágy- 
somlyói Szász Ecrenc-féle kisüzemen kí
vül még egyetlen gyapjufésülője sincs en
nek a vidéknek. De kitermeletlenül á}i a 
szilágysági erdővidék is, A hatalmas bar
naszén rétegek, amelyek Sarmaságnál hú
zódnak Bihar felé, ugyancsak szinte teljes 
mértékben kiaknázatlanul állanak. Az ál
lamvasutaknak termelnek valami kevés 
szenet, de a mai termelést talán százszo
rosára is fel lehetne emelni. A második vi
lágháború kitörése előtt a nagybányai 
Phőnixet is mozgató Weiser-féle tőkecso
port nagyobb területeket vásárolt össze 
ezen a vidéken és csak ők tudják, miért 
nem állanak munkába, mire várnak és 
mire spekulálnak? Hiszen nemcsak az or
szág építéséről van itt ssó, hanem jó üz
letet is lehet kötni.

A drágasággól, á beszer
zésről eszmecserét folytat
ni nem kimondottan női be
szédtéma. Éppen anrylra 
érdélül, sőt éppen annyira 
érinti a férfiakat, mint az 
asszonyokat. T_k-a na
gyot mondunk vele, de úgy 
van: nem kevésbé komoly 
kérdés, akárcsak a közélet. 
Mert mit akarnak a köz
életi uralt? Gazdaggá, bol
doggá, virágzóvá varázsol
ni az országot. Az a Kitin
né, Nagyné, Szlágyiné, 
Vargúaé és a többi hóstátí 
menyecske szintén ezt akar
ja, sót ezt is teszi. Tehát 
van olyan fontos és hasz
nos tagja az államnak, 
mint a közéleti férfiú.

V *Csütörtökön körbejártam 
a nagyp'acot. Olyan tömér
dek az áru, hogy szinte azt 
hinné az ember: ingyen 
osztogatják. De távolról 
sincs igy. Akármennyi is 
a termény, mégsem mégy 
lejjebb az ára.

A primadonna ezúttal az 
ujburgonya. Méltó verseny
társa a nyár legnépszerűbb 
eledele, a zöldbab. Detro- 
nizálás történt, elvesztette 
uralkodói jellegét a francia 
emigráns: a spárga. Eddig 
korlátlanul uralkodott, most 
be kell érnie a második 
hellyel. Erős versenytársa 
a zöldborsó is, mely csak 
ezekben a hetekben igazán 
jő, míg zsenge, fiatal. És 
mert a rántott csirke, a 
bécsi szelet-feltét — álom, 
nagyon ,,auflag"-ot

ajánlok hozzá: a kisütött 
ujburgor.yát. Ez mindenhez 
pompásan pótolja a húst. 
Tökfőzelékhez, gombához, 
bármihez használhatjuk fel
tétnek.

Akkora uborkái; vannak, 
hogy akár buzogánynak, 
fegyvernek is használhat
nánk. Itt az uborkaszezon. 
Érződik ez már mindenen, 
csak éppen az uborka árán 
nem. Úgy látszik, a líra
lábé már nem is akar lej
jebb ereszkedni. Tartja 
magát, a 2—300 lejes áron. 
A töltöttkaralábét készít
hetjük hús hijján rizská- 
sásgombával. A lerakott, 
tejfölös karalábét meg ép
pen csinálhatjuk csak 
sával, hús nélkül.

♦
Mennyi a gyümölcs!

— Teremtőm — milyen 
drága! A legújabb gyűr 
mölcs a mocyókörte. Szé
kelyföldön kedvesen „bú
zával érő körtének" neve
zik. Szép az idén az ana
nászeper és mennyi a cse
resznye, egész hegyek 
emelkednek az Üde piros 
bogyókból. A cseresznye 
az a gyümölcs, amelyből 
az első, rossz, hitvány sze
mek a legdrágábbak s mi
nél jobb, annál — olcsóbb. 
Sajnos, a cseresznye a mi 
pénztárcánknak még min
dig nem elég — jóízű.

*
Kedves, jóízű györgyfal- 

vi bácsival beszélgetek. El
panaszolom a városi ember

ép- 
ká-

Es,

í

I

arazaErarrTO

vasárnap
délután 4 órakor az

Creanga-utca (volt Hallar Károlyutca) 4-6 szám alatt,
fragyialG Itiijjé, Tvmbda. léene. Tánr. Mtisnr.

Mindenkit szívásén lát és elvár a REND ZÖSÉG.

Erdélyi Viktor:

A magyar forradalmárnö történelmi és 
emberi szerepe a Mócvulék román pa
rasztságának szabadságharcos megmozaw 

[ásában. _____

Egj-ctlen nagyobb üzem van a Szilágy
ságban: a züahi téglagyár, amely 80 
munkással dolozik, de amelyet — mint 
azt a gyár igazgatója, Csengeri Imre mon
dotta. — inkább cserépgyárnak nevezhet
nénk. A gyártott téglából úgyszólván 
semmit sem lehet eladni, a cserepet azon
ban viszik. Ez a jelenség csak annyiban 

-vigasztaló, hogy a falvak vásárlóképessé
gét bizonjdtja. Itt is volt már az ideje 
annak, hogy a falvakról eltűnjenek a szal- 
mafedeles házak.

Gyümölcsfeldolgosó üsem 
és texlilgyár

Ami ipar még van a Szilágyságban, az 
malmokban, olnjütőkben, szeszgyárak-a ___

tan és ecstcsinálásban merül ki. Ezekről 
azonban jót nem lehet írni, rosszat meg 
nincs szándékunkban mondani róluk. Szi
lé gysági tartózkodásunk alatt azonban 
több, ezen a téren dolgozó vállalkozóval 
beszélgettünk és az a meggyőződésünk 
alakult ki, hogy’ a kemolyab része nagyon 
is unja a feje felctí eatmgő damokiesz- 
kardot és szívesen fektetne bele tőkét ko
molyabb iparba is. így talán tető alá ke
rül még ezen az őszön az e[ső szilágysági 
gyümölcs feldolgozó üzem, részben tatán 
szövetkezeti tőke részvételével. Talán si
kerül megteremteni a szilágysgi textil
ipart is. Sokkal nehezebb a helyzet a bőr
iparban, bár a szilágysági állatállomány 
virágzó timáripamak adott életlehetősé
get ezen a vidéken a múltban is, de a 
„tejfelt" mindig is azok a nyersbőrkeres
kedők szedték le, akik elszállították ezt 
az értékes nyersanyagot erről ș. vidékről. 
Gépekre és vegyi szerekre lenne szükség 
ahhoz, hogy a szilágysági bőrt helyben 
lehessen feldolgozni, de egyelőre sem ez, 
Sflrn az nincs.

SOMLYAI LÁSZLÓ
l

s

esőért... 
szavamba

jegyezze

kis pctrezselyemzoiüjéért 
V pénzt kell Madni. Hogy 
miírt ez a drágaság, mikor 
az időjárás kitűnő.

— Sírtak az 
1— folytatom, de 
vág:

— Instálom, 
meg, esőért és gyermekért 
sohasem szabad sírni, mert 
abból asztán annyi jő, hogy 
nincs megállás.

*
Na, de a faJöUw'te.'.te 

is főiment az ára. Csak cl
bámultam, mikor a füstös- 
képü menyecske 500- lejt 
kért egy darabért.- (A régi 
világban egy lejért -kínál
ták). Igaz, Fáraó népe Is 
nehezen él, ö is nehezen 
veszi a cipőt, ruhát, mégha 
az ószerea

i

szerzi Is be. |
* I

piacon, mellet- 0 
derék asszony- 0

Allok a 
tem testes 
ság. Fiatal bájos hóstátl íj 
menyecske érkezik. A de- H 
rélc asszonyság nagy cső- fi 
dálkozással fogadja: |

— Hát te élsz, Erzsi? f 
Én biza azt hallottam, hogy j 
te meghótál. Azt blza, Er- f 

hallottam, hogy í 
cl Is temettek. í
menyecske egy r 
meghökken. k

zsl, úgy 
inagiíótál,

A kis
pillanatra

— Hogy én . . . meghót- 3 
tam .. . ? 3

Aztán egyszerre' papriká- | 
san fölpattan: 0

— Tr.-n? De bezzeg nem |
jött el a temetésemre! 0 

Szappanyos Gabriella. j

Érdétv bsfeá’e

Az újságok hasábjairól értesültünk a 
faji gyűlölködés sajnálatos eseteiről. A 
román rakclósok nevetnek a markukba, 
a magyar reakciósok uszítanak vele, a 
tehetetlen ldsember pedig otthontalannak 
érzi magút és remén j .vesztetten munka 
helyett a csüggedésbe merül el. A kétség
beesett fájdalom marja telkét a megaláz
tatásban. x

Vigasztalásul óhajtom megírni, hogy 
igenis van nyugalom és egyetértés Er
délyben. Ott. p.bui a lelkek megtalálják 
az egymáshoz vezető útat s ahol a béke 
kongresszusok nélkül is mgszü’etik. 
iDiel a május 10-iki szabadság ünnepét 
a románok a magyarokkal együttrende- 
züí, ahol 3 román iskolás mellett ott áll 
a magyar iskolás is, nz asztalfőn pedig 
a román lelkész mellett ott találjuk a 
iá?----r lelkészt.

Hogy a népek megtalálják nz egymás
hoz vezető útat és megbecsüljék egymást, 
nem kell ahhoz sem írott törvény, sem 
erőszak, csak olyan derék értelmiségi ve
zetők kellenek, mint amilyenek itt e lás 
községben: Sajóudvarhelyen vannak.

A lelkes vezetők lejidváióbbilca Pop 
Ion görögkatolíkus lelkész, aki többen kö
zött május 10-ilíi beszédében nem feledte 
el kiemelni Keso Attila református lel
késznek a magyar uralom nk-.tt a romá
nokért tett fáradozásait, akiknek jogait 
az akkori rendszerrel szemben megvédte.

Most, hogy Románia annyi nehéz va
júdás után újjászületve került ki a nagy 
világégésből, a két lelkész közt még szo
rosabb lett a barátság.

A testvéri szeretőiről szóló gyönyört! 
beszédet egy mi érettünk szóló őszinte 
fohásssd fejezte be-Pop Ion görogkatd- 
llkns lelkész. Kérte a Mindenhatót, hogy 
küldjön vigosztahisf és gyógyírt a fájó, 
vérző, magyar sebekre. Biztosított min
ket bajban védelméről és szeretetéről.

Az ünnepség keretén belül, mindkét 
iskola és ifjúság részéről elhangzó ver
seket és énekeket lelkesen cljeneafo aS 
egybogyíílt nép. Pedig csak 10-15 száza
lék a magyar lakosság ebben a falában. 
S bizonyos, ha nem volna ilyen kiváló 
vezetője itt a román népnek, most mi is

I valahol az r*ca szélén sirathatnék szét. 
g dnlt otthonunkat. De így nyugodtan 
| hajtjuk le este a fejteted, meii tudjuk^ 
■ ’«ogy becsületes Jeífeci; Irányítják román 
B testvéreink lelkét, melyben felébredt1 •> 

bajit, akinek még ezért a | más népek iránti megértés.
Az én fahun kicsiny, viszont 3 mustárt 

mag is kicsiny, mégis hatalmas fává te
rebélyesedhetik.

Kováesné Járat Ibolya

jtózsa ESa gtaaesm 
I Iwaííáfffg!:
I fsfgíání
!rá a tedhlc

9 Az Erdély és Magyarország földjén átvi- 
| harsait háború mcgTénditő krónikája, — 
H a magyar nép magatartása a hivatalos 
I társadalom összeomlásának zűrzavarában. 

■ . J&kely Zoltán t
I i KászíÉ és a liâlâi ' 

I Izgalmasan szép és regényes fordulatok
ban gazdag halász-vallomások, a nagy em

beri szenvedélyek költői rajza,
Kitsbán Miklós: 

BSws éísoka

Egy kényes, üvegbura alatt nevelt fiatal 
főúri leány a pariizánharcok egyetlen éj
szakája alatt találkozik az élettel és a 
halállal, a szerelemmel és a kiábrándu

lással.
Rléiiitss J:isseft 

Sws is Belliéi
Magyar iró kalandos ufiélményei, a déler
délyi magyarság élete a háború sötét 
éveiben, városok, arcok, küzdelmek ép áb
rándok a nemzeti elnyomatás veszélyei 

között.
Renedek Marcell: 

ăFodaims mwsítség

Kalauz az irodalmi formák, stílusok, mű
fajok és a világirodalom nagy alakjainak 

megismeréséhez és megértésiéhez.
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„Uj lolvákoclorláLS?**
válságok 3 ennek • népnek a nyakéraKét héttel ezelőtt érkezett üzenet az ’ 

első erdélyi kivándorló csoportról. Csíki 
székelyek hagyták oda ősi földjüket s in
dultak újat keresni Magyarországon. Kis
sé keserűen számoltunk be az esetről, da 
beszámolónkban azt is megállapítottuk, 
hogy az uj kivándorlási hisztéria mögött, 
melyet legújabban a Székelyföldöa ter
jesztenek, a reakció áll. Megállapításunk
ban nem tévedtünk.

A magyar Nemzeti Parasztpárt, hiva
talos lapjának, a „Szabad Sző“-nak egyik 
legutóbbi számában Darvas József irt 
cikket „Uj kivándorlás ?“ cimen. Első pil
lanatra az volt az érzésünk, hogy a Ro
mániából Magyarországra érkezett széke
lyekről van szó. De nem. Darvas József 
cikkében azokkal foglalkozik, akik Ma- | 
gyarországról akarnak kivándorolni. Mert 
akadnak ilyenek is. El akarnak menni 
Magyarországról Amerikába, vagy vala
melyik nyugati államba, sőt még Német
országba is, mert amint mondják „ami itt 
történik (Magyarországon) azt nem lehet 
kibirni“.

„Tudtam — Írja Darvas József —, hogy 
bizonyos rétegekben valóban van nálunk 
kivándorlási hisztéria. Itt nemcsak a zsi
dóságról van szó. Aki olyah apokaliptikus 
szenvedésen ment keresztül, mint a ma
gyar zsidóság legnagyobb része, annál 
nem csoda, ha felmerül a gondolat: el
menni innen, ahol minden a kegyetlen 
veszteségek fájdalmát idézi , . . Ám a 
földjét s hatalmát vesztett nagybirtoko
saink, jólétből kicsöppent polgáraink s az 
inflációs nyomorúságban fuldokló, meg a 
B-lista fenyegetésétől rémült, középosz
tályi embereink egy része is kx akar ván
dorolni. Ki innen ebből az országból, 
amint lehet! . . .“

Jellemző, hogy ezek a volt nagybirto
kosok és jólétből kicsöppent polgárok 
most utrakészülésük alkalmával komoly 
képpel arról beszélnek, hogy „ime, megint 
kivándorol a magyarság s bizony, ha így 
tart, nemsokára diaspora nép lesz a ma
gyarság". S különös előszeretettel emle- 
gé! ik az első világháború előtti kivándor
lási lázat.

„Szemérmetlenség, perfidia, ezt a régi, 
mult háború előtti nagy kivándorlás mellé 
állítani — irja Darvas. — Kik mentek el 
akkor Amerikába, Kanadába, Brazíliába, 
Franciaországba, Belgiumba s a világ 
minden tájára, idegenbe elpazarolni a drá
ga magyar erőt, százezrekkel, milliókkal 
sorvasztva lélekszámban ezt a magános 
kicsi népet? Szegény parasztok, akiknek 
nem jutott föld, akiknek a tizezerholdak 
mesgyéjén, a gőgö3 urikastí]yok tövében 
nem jutott kenyér, akik szolgasorsra, vet
ve, lenézetten, félrerugva s az „úri nem
zet" alá szorítva, nem érezhették hazájuk
nak ezt az országot, akiknek nem volt 
szabadságuk és akiknek csendőrszurony, 
meg sor tűz volt az osztályrészük, ha moz
dulni mertek jogaikért".

De kik tervezgetik a kivándorlást ma?
„Azok — állapítja meg Darvas —, akik 

ha, nem Í3 éppen személy szerint, de osz
tályuk szerepével leginkább felelősek 
százados tragédiánkért. A mult nagy ki
vándorlásáért, a két háborúért, népünk 
millióinak szétszóratásáért, pusztulásáért, 
országunk rombadöntéséért, mai nyomo
rúságunkért. S ha lenne bennünk kár
öröm, most örvendezhetnénk: nincs bűn, 
amely előbb-utóbb vissza ne hatna a bű
nözők fejére".

„Ám nincs bennünk káröröm s nem ör
vendezünk. Mi volt annak ideién, az ural
kodó osztályok reagálása a nngy kivándor
lási hullámra? örültek, hogy csökken a 
szociális feszültség s ha néha-néha mégis 
aző’tak ellene, csak azért tették, mert fo
gyott az olcsó napszámos, az olcsó cseléd. 
Nemzeti szempontok? munkásho.d-
seregeket hoztak nz Alföldre, az arato- 
szfrájlcok letiprá’ára, sőt a parlament
ben azt. sem áto.llot(ák felvetni némely 
nagybirtokosaink, hogy mindenkinél 
igényi ■■'’enpbb, olceób hinni kulikat kelle
ne bek eni az országba . . . Azt, hogy 
szétszóródik, szétszéled a nagyvilágba a 
magyar nép száné-java ? Mit érdekelte ez 
őket akkor! . . .“

És ma — mint Darvas irja — ugyan
ezek az urak hangoztatják, hogy ki lm’! 
vándo-' lni, mert .ami itt történik, azt nem 
lehet, kibírni", •

Vájjon mit nem lehet kibírni? — Erre 
is megfelel Darvas: ..Nem lehet elviselni 
a nagyúri jólét, a polgári kényelem, biz
ton.- ágérzés és az uralkodószcrcp elvesz
tését . . .“

S a magyar népi demokrácia hivatott 
Írója mcl|án feleli eme kivándorolni vá
gyóknak. hogy egyikük se maradjon itt
hon „olyasféle reménységgel, hogy majd 
előbh-utóbb visszatér a „régi jó világ", 
mert itt többé nem lesznek uralkodó ki

többé semmilyen jelszóval visszatelepedni 
nem lehet!"

Majd így folytatja; „A Szózat szavai, 
hogy „Áldjon vagy verjen sors keze, itt 
élned halnod kell!" ~ akkor is kötelező 
parancsot kell jelentsenek, ha éppen ver 
a sors keze . . . Aki pedig nem érzi köte
lezőnek ezt a parancsot, az menjen el in
nen. De egyéni, vagy osztálysérelemből 
ne csináljon nemzeti ügyet. S ne próbál
ja úgy beállítani a dolgot, hogy ebben 
az országban élni többé nem lehet, mert 
„ami itt van, az nem demokrácia , . .“ 
Vájjon odakint, a vágyak ígéret-földjén 
mit akarnak csinálni uj kivándorlóink? 
Ugyanazt, mint a régi kivándorlók tarisz- 
nyás szomorú serege? Erdőt irtani, bá
nyában vagy gyárban dolgozni s vállalni 
a lenézett, alja-nép szerepét is? Aki dol
gozni akar és ezért nem akar a maga szá
mára a dolgozó milliók felett kiváltságos 
helyzetet, annak itthon is akad munka, 
mert hiszen rom az ország és nehéz vajú
dással születik az uj".

Darvas József komoly cikkéhez magyar
országi viszonylatban nincs hozzáfűzni 
valónk. Ám mi, nemzetiségi* sorsban élő 
erdélyiek nem elég , ha csak elkönyvel
jük a magyarországi levitézlett úri ki* 
vándorolni akarók fejéhez vágott igazsá-

„Adót kell vetni mindazon ábrándra, ámításra, elfacsart 
ideára, misztifikációra, szemfényvesztésre, s efféle tulajdonra, 
mellyel oly nagy száma a téli álmábul fölébredt magyarnak meg 
nem szúnőleg csalja magát és csal más!.”

SZÉCHENYI ISTVÁN

A Magyar Népi Szövetség női tagjai is 
komolyan készülődnek a választásokra

NAGYVÁRAD. — A Magyar Népi Szö
vetség biharmegyei női bizottsága a mai 
napra nagygyűlést hivott össze Nagyvá
radra. A nagygyűlésre az értelmiségi és 
munkás*asszonyok mellett a földműves
asszonyok is nagyszámban jelentették be 
részvételüket. Megbeszélésük legfőbb tár
gya a küszöbön álló választások kérdése 
és a nők szerepe és tennivalója ezen'a vá
lasztáson.

A nagygyűlést megelőzően Lukács Im- 
réné cikket irt a nagyváradi ,,Uj Élet" 
hasábjain, melyben a demokrácia jelentő
ségére mutat rá a nők szempontjából.

— Meg kell tudnia minden nőnek és 
minden anyának — irja —, bármilyen 
társadalmi osztályhoz is tartozzék, hogy 
most élet-halál harc folyik, hogy a mi 
tűzhelyünkről, gyermekeink jövőjéről, 
nyelvünk, kultúránk-és iskoláink, intéz
ményeink és egyházaink sorsa felett kell 
határoznunk szavazatunkkal. Hiszem, 
hogy ezt komolyan fontolóra veszik azok 
az asszony-testvéreink is, akik még eset
leg távol vannak szervezetünktől, bár 
nemzetiségileg hozzánk tartoznak — fe
jezi be cikkét Lukács Imréné.

Itț írjuk meg, hogy Marosvásárhelyt a 
MNSz női csoportja szintén nagygyűlés 

BUDAPEST. — A magyar Népbiróságok 
Országos Tanácca HeJlebrcnh Vilmost, Szá
láéi extábornok miniszterét golyó általi ha
lálra ítélte. Köztudomású, hogy Helle- 
broníhot elsőtökön t’zenöt esztendei fegy- 
házra jté’ték. A NŐT megkezdte az első
fokon halálraítélt Sztójay Döme és minisz
terei — P. 'ményl-Schneí'cr Lajos, Szász 
Lajos és Kur.dcr Antal — fellebbezését tár
gyalni. A magyarországi fasiszta propagan
da legffnb irányítója, Antal István vo'.t tá
jékoztatói! miniszter bűnügyében szintén ha
marosan végső Ítélet várható. <

Ti.jdy Zoltán magyar köztársaság! elnölt 
elutasította a jogerősen halálra itólt Gá] 
Csaba, Szátesi jobbkezének és gyakran he
lyettesitőjének, továbbá Ruszkay-Ranzcn- 
bc-rgcr volt a]tábornagy, Hlmm’er magyar
országi kémjének kegyelmi kérvényét. Egy 
hajóira ítélt kegyetlenkedő keretlegény, Szo- 
kólícs Ferenc ügyéiben a köztársasági elnök 
ugyancsak szabad folyást engedett az Ítélet 
végrehajtásának. Herényi Miklós, a hírhedt 
nyilas gróf halálbüntetését viszont kegye
lemből, életfogytiglani (egyházra változ
tatta út.
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Ma, vasárnap délután és este is
HndrásI Mcrlon

IE 0» isr L 1^1 E ij) I i & 
Zenés vígjáték 2 részben, 6 kápb m.

Irta: Paul Laurent. Zenéjét szerezte: Márky Alfréd.
Vidám szöveg! Fülbemászó muzsikul

Humori Énekl Táncl
Két ór félórás ’ókedv!

got. Az ő eléggé el nem Ítélhető magatar
tásuk sajnos, reánk erdélyiekre is kiha
tással van. Tőlük érkeznek azok a szirén
hangok, amelyek a mi egyszerű, becsü
letes földműveseinket is otthonaik elha
gyására szóltják. És a jelszó, amit a velük 
hasonszőrű urak nálunk is felvetnek, szó* 
ról-szóra ugyanaz; „ebben az országban 
nincs demokrácia", „az erdélyi magyarság 
nem birja ki azt, ami itt történik".

Kell-e súlyosabb bizonyíték arra, hogy a 
reakciónak nincs hazája, hogy nem a nép, 
nem a nemzet érdekeit nézi, mint a két
féle kivándorlás jelszavainak találkozása? 
Mi erdélyiek, ma épp úgy érezzük, mint 
magyarországi testvéreink, hogy sohasem 
vojt időszerűbb Vörösmarty intőszava: 
„Itt élned halnod kell!“

Vállaljuk sorsunkat és vállaljuk az or
szágban a teljes nemzeti jogegyenlőségért 
s ezen túl az uj, boldogabb dunamedencei 
életért a küzdelmet és a szenvedést. Azok
nak pedig, akiit ezt nem érzik és nem ér
tik meg, mi sem mondhatunk egyebet, 
mint Darvas József: „Menjenek el innen!" 
— de népünk, józan, becsületes, dolgozó 
népünk tagjait ne zavarják és ne bolon- 
ditsák. Ezt meg kell érteniük, mert ha 
nem, majd a demokrácia, a román és a 
magyar nép demokráciája megérteti ve
lük! DÁVID GYULA 

tartását határozta el junius 23-ára. A 
gyűlésre a megye minden magyar közsé
gének női kiküldötteit meghívják.

Az előkészítő ülésen résztveft Szűcs 
Margit, a MNSz női bizottságának központi 
kiküldötte is. aki beszédében rámutatott 
arra is többek között, hogy a MNSz cso
portjának eddig 250 ezer tagja van,

ARAD. — A Magyar Népi Szövetség 
anadmegyei szervezete az utóbbi két hét* 
ben sorra látogatja a MNSz községi tago
zatait és mindenhol ismerteti a választá
sokra vonatkozó sürgős tennivalókat,

■ Legutóbb Szerdaháton, Magyarpécskán, 
Nagyvarjason, Nagylakon, Szentpálon és 
Mácsán ismertették a megyei vezetők és 
intézőbizottság! tagok a MNSz önállá lis
tával való részvételének jelentőségét a 
választásokon. Minden községben egyhan
gúlag tettek hitet- emellett, hogy minden 
magyarnak kötelessége a MNSz listájára 
szavazni. Különösen élénk volt a nők ér
deklődése a választások iránt, hiszen ez 
lesz az első alkalom, hogy a választók cs 
jelöltek között a nők is résztvehetnek.

A kiküldöttek mindenhol rövid műsor
ról is gondoskodtak, melynek keretében 
az Arad városi MNSz ifjúsági csoportok 
műkedvelői szerepeltek igen nagy sikerrel.
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Csiksomlyál tsnulségsk
A csjksomlyói búcsú lélekemelőén fensé

ges szép ünnepségéről komoly tanulságok, 
kai tértünk vissza b a népért felelősséget 
érző krónikás nem hallgathatja el e tanul
ságokat. Népünk védelme, szabadságjogai
nak kiteljesítése arra kötelez hogy őszin
ték tegyünk s tekintsünk a dolgok belső 
lényegébe js. Hogyha, megtévesztő szándé
kot țapaszialonk, azt idejében felfedjük, s 
gátat vessünk Itóros kihatásai elé. A keser
ves és véres mult tanulsága beigazolta, 
hogy csalt a társadalmi haladás, a félreért
hetetlen belső demokratizálódás és a szer
ves összefogás utján juthatunk el sorsunk 
megnyugtató elrendezéséhez.

Erre int és kötelez az állítató» pünkösdi 
sereglés alkalmával a Kárpátokon túlról az 
anyKÍöldhöz zarándokolt moldvai csángók 
fennmaradásának biztosítása, s mag/. a 
ezélrelység nyomasztó gondjainak la-g- 
eldás:* js.

Bibi, súlyos kötelességmulasztás volna a 
századok óta ethnnyagcp: moldvai csángók 
anyanyelvi sőt vallási szabadsága kiharco
lásának elmulasztása, amiben nem utolsó 
sorban éppen bizonyos bukaresti katolikus 
főpapi körök vétkesek.

De a csángók kat-asztrőfáljs közegészség
ügyi helyzete is vádat eme]. Tétlenségünk 
minden további perce belenyugvás abba, 
hogy a vérbaj tovább szedje áldozatait 
ezen a vidéken. A Bolya; Tudományegye
tem orvosi karának fiataljaira várna itt 
nagy szerep már ebben a nyári jskoiaszünet- 
ben. Es hány meg hány közmüveiődépi, 
gazdasági, közegészségügyi, ső+ lélektjsztitó 
teendő vár ránk magán a Székelyfölden Is,

Kemény feladatokat ró ránk a Somlyói 
búcsú tanulsága. Kemény munkavállalást 
— meddő siránkozás, vagy becsmérlés 
helyett.

Sajnos, elhangzottak ott olyan kijelenté
sek is amelyek csak arra szolgálhatnak, 
hogy â demokrácia ellen bizalmatlanságot 
keltsenek.

Meg kell mondjuk őszintén hogy az ilyen 
megtévesztő szólamok, a székelység hagyo
mányos ösj nagy sereglíSénck kihasználása 
mindennek minősithetőek, csak kemény 
muhkafogadalonmak nem. A vállvetett 
gyakorlati küzdelem méltatlan lebecsülésé
vel ezek a kísérletek csak zavnrț keltenek, 
egységünket morzsolják, népünket kisértés
be hozzák.

Ezeréves történelmünk igazolja, hogy min
den felülről jövő kísértésért és ballépéséit 
egész népünk viselte néha a legsúlyo
sabb következményeket is. Vagy talán nem 
népünk hátán csatiamé ma js az ostor a 
múltbeli vezetőit bünsíérl? Legyünk hát 
felelősek minden szavunkban, tettünkben, s 
követeljünk felelősséget másoktól is. Nem 
lenne egészséges ha a burkolt szavalt, két
értelműségek erdélyi magyarságunk közé js 
becsempésznék a gyűlölködés szellemét.

öntsünk tiszta vizet a pohárba! Vonjunk 
szint népünk előtt, de semmiképp se kísért
sünk, mert abban a pillái jțban, ahogy tö
megeink felismerik, hogy újra mérget cse
pegtetnek telkébe bjznlmr.tlanná válnak, s 
túrnál nehezebben vergődnek fel mai d* 
esetíségükből. .

A történelem Imrékét sem nyílt, sem pe
dig hurkolt módszerekkel nem lehet vissza-, 
fordítani. S hogy mennyire nem lehet, azt 
éppen népünk egészséges bírálata s józan 
jtelőképessége biztosítja, B. P.

A bukovinai csángók sorsa
„Sok vándorlás és szenvedés után, úgy 

ahogy végleg letelepítették őket Baranya 
megyében- A helyszínen győződtem meg, 
hogy az ellenük emelt vádak alaptalanok, 
ez a sokat szenvedett székely nép úgy 
dolgozik, hegy a legjobban megművelt 
területeik vannak. Sajnos, hogy az elle
nük elhangzott vádaknak hitelt adnak 
még Budapesten is. Vidéki lapokban tá
madások jelentek meg a bukovinai csán
gók ellen és kiderült, hogy ezeket a táma
dásokat olyan volksbundistúk és svábok 
terjesztették róluk, akiknek a csángók a 
helyére mentek. Az aknamunka folytán 
néha maguk a fcldbii^bkrcndező tanárok 
is ellenük döntöttek, elmozdított v„tKS- 
bundisták javára Ítélték a földet a széke
lyekkel szemben. A legnagyobb baj, hogy 
nincs kezükben a jogerős végzés és való' 
tággal cselédként kezelik őket“.

(Kovára Imre képviselőnek a magyar 
parlament ben tnrteXt berz/klóbö;. t

hozol! anyagból a legszebb 
kivit Iben

KSSSZ
bőrdíszművesnél
Malom-utca 32 szám.
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Segrcsráron országos ünnepséget és müvéssestet tartanak
KOLOZSVÁR. — A MNSz köz

pontjában működő Országos Közművelő
dési Bizottság rendkívüli értekezleten 
foglalkozott az idei Petőfi-emlékünnepély 
kérdésével. A Balogh Edgár elnöklete 
alatt lezajlott értekezlet kimondotta, hogy 
a nagy költő halálának 97-ík érforduló
ja alkalmából július 25—31-e között or
szágos T'etőfi-hetet szervez. Erdély ma
gyarsága éppen úgy, mint már tavaly, ez- 
idén is minden magyarlakta községben 
megemlékezik a költő demokratikus szel
lemi örökségéről.

A Petőfi-hét legnagyobb eseménye ez- 
idén is Segesvárt zajiik le, ahol július 
27-én, szombaton a Român mi Magyar 
Írók Szövetsége és a kolozsvári Állami 
Magyar Színház közös művészestét ren
dez. Az idei Petőfi-szónok Segesvárt Be

KOLOZSVÁR. — A Szaktanács még az 
elmúlt év folyamán kijavíttatta a sétatér! 
korcsoly* csarnok emeletén lévő festő-mű
termekét, ahol röviddel azután színvonalas 
festőiskola nyitotta meg kapuit, a nép sorá
ban felbukkanó művészt ehetségek felkaro
lására.

Felfigyelve ez örvendetes kezdeményezés
re, kíváncsisággal látogattunk el a festő
iskolába, ahol már az első pillanatban jő 
érzéssel teltünk meg a látottaktól. Délután 
4 óra körül egymás után jöttek az iskola 
növendékei: Ifjúmunkások, a Dermatából, a 
CFIt-mülielyekböl, más üzemekből, diákok, 
munká3- és diáklányok, románok, magya
rok, zsidók egyaránt. Az egyik növendék 
— csak az imént fújt le a háromnegyed né
gyes duda, — máris megérkezett. Haza se 
ment s még kezet sem mosott. Munkapad
jától jött egyenest, ugyabban a maszatos 
munkaruhában, amiben mesterségét tanulja 
az egyik üzemben. Dermatista. A CFR. mű
helyekből román mnnJtásíIJak érkeznek. Te
nyerük kérges, olajos ruhájuk melegít mint 
a bádog, de a rajzszén igen jól forog a 
kezükben.

Kovács Zoltán festőművész, az Iskola 
egyik vezetője óvatos mozdulatokkal lép át 
az egyik pádtól a másikhoz: segítségre van 
szükség, mert nem könnyű dolog ám meg
tömi a rajzpapir bosszantóan sima fehér
ségét.

— Legfontosabb a szerkesztés magya
rázza az egyik kezdőnek —, mert ha az alap 
s a fej tengelye helyére kerül, a részleteket 
sokai könnyebb kidolgozni s a fej tömegé
ben is egységben marad.

Egy másik növendéknek a síkok pontos 
megfigyelésére hívja fel a figyelmét s pár 
perc múlva maga a növendék is felfedezi, 
hogy sokkal könnyebb Így az alálátást ki
fejezni.

A korrektúrának vége szakad' s miközben 
r küszködő fiatalokat figyeljük, irányítójuk 
sorra elemzi növendékei képessegét.

Feltűnő tehetséget árulnak el Szakács 
György fiatal munkás' rajzai. Legrégibb és 
legfejlettebb növendéke az Iskolának.

— Festő lesz belőle — jegyzi meg derű
sen a fiatal mester, már koplalni Is tud, ha 
kell, a mesterségéért. Tanulmányaiban nem 
az olcsó siker és az anyagi érvényesülés ve
zeti, hanem céltudatos és fegyelmezett tu
dásvágy önmagáért, hogy’ aztán mindenkió 
lehessen.

Tovább szemlélődve a rajztáblák között, 
a román növendékek közül Mihctilescu Tódor

Közgyűlési meghívók, mérlegek 
pitrs. pontos közlése a Monitorul 
Oficialban I Hirdetések, előfizetések 
felvétele az összes belföldi lapok 
részére I

It 3 r d e í <5 v â M a I a t 
Ko’o zsuár, Egyetem u. 4. Tel. 778. 
fts Európa ma márto^cüomt

mellett li- 
körgyár. sörfejtő, borlerakatnak, 
jégnyárnak alkalmas két utcára 
nyíló nagy telek nagyüzemi, irodai 
fs lakóhelyekkel olcsón sürgősen 
eladó. — Kizárólagos meghízott 

secstoaa 
ingatlanfocgaími iroda 
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nedek Marcsit hó, egyetemi tanár, a nagy 
székely mesemondó, Benedek Elek fia.

Július 28-án, vasárnap délelőtt a ro
mániai magyarság megyei küldöttségei 
kivonulnak a fehéregyházi Petőfi-sirhoz 
s ott koszorúkat helyeznek el. A sírnál 
Kurkó Gyárfás, a MNSz országos elnöke 
emlékezik meg Erdély magyarsága nevé
ben a szabadságharc költőjéről. A kül
döttségek felvonulását vasárnap délután 
népünnepély kőveti, ahol dalosok, színját
szók, néptáneosok és népi előadók áldoz
nak a költő szellemének. A Petőfi-hét 
alkalmából Segesvárt 18^8-as ereklye
kiállítás nyílik meg a kolozsvári, aradi, 
néktílykereszturi és sepsiszentgyörgyi 
múzeumok anyagából.

A Petőfi-hét folyamán kSaüz román
magyar kuli űr estékre kerül sor Bukarest
ben és Kolozsvárt s előreláthatólag erre

ceferista ifjúmunkás jól szerkesztett rajzai 
tűnnek ki.

Szabó Olga munkáslány rajzainak minden 
vonala saját érzelmi világát adja.

Bucsuzáskor az egy ik faion még egy mar
káns tanulmányfej tűnik szemünkbe. Alko
tója Tóbiás Rezső pékinas, az iskola legte

SZÍNHÁZ és művészet
Készülődés a Magyar Könyvnapokra
KOLOZSVÁR. —• Az erdélyi ma

gyar irodalom lázasan készülődik a jú
nius végén kezdődő Romániai Magyar 
Könyvnspokra. A könyvnapokat a Ma
gyar Népi Szövetség udvarhelyi nagy 
közgyűlésével egyidejű ünnepi könyvhét 
nyitja mng, amelyen nemcsak a nagyobb 
erdélyi magyar könyvkiadók, hanem a 
nevesebb írók is résstvesznek,

A könyvkiadók közül eddig a Jóssá 
Béla Athenaeum, a Román Kommunista 
Párt, a Móricz Zsigmond kollégium, a 
Méhkas-szövetkezet és a marosvásárhelyi' 
Bolyai-könyvkiadó jelentette be részvé- i

1 Rsaáö. ÉW M SzSreíségs
Székelt ladvariselyeii ter!!a meg Illését

KOLOZSVÁR. — A Romániai Magyar 
írók Szövetsége a MNSz országos nagy
gyűlésével egyidejűleg, junius 23—30. 
napjain tartja közgyűlését Székelyudvar* 
helyen.

A közgyűlés napirendje: 1. Az ideigle- 
tics v«?.ctőség beszámol a RMIS® mult évi 
munkájáról, 2, A közgyűlés megválasztja 
a következő évre a RMISz végleges veze
tőségét. 3. Tagfelvételek. 4. Indítványok 
és munkaterv.

A közgyűlésen résztvenni akaró Írók 
legkésőbb junius 20-ig jelentsék be 6_án- 
dekukat a RMISz-nek (Kolozsvár, Sza
badságkor 5.1. emelet). Utazásuk és élel
mezésük költségét a résztvevők maguk vi
selik.

jA „Szerelmes diákok"1 
nagy sikere

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári állami 
Magyar Színház szombati bemutatóján Fául 
Laurent zenfis vjgjátéka, a „Szerelmes diá
kok" osztatlan nagy sikert aratott-

A színház három különböző dpusu üdvös
kéje: Bara Margit, Dórián Ipna és Szabó 
Dúc) osztoztak a sikerben, amelyből velük 
együ'-t kivették részüket a jókedvű mulat, 
taták: Andnisj Márton, Kőszegi Margit és 
Csóka József is. A vizlpőiáképet többszőr 
meg kellett szakítani, mert a nézőtéren

huíor, szőnyeg, 
pürceíEán, frógégs 
és egyéb tárgyakat.

„ümccrn"
Kossuth Lajos-utca 20 szám. 

az alkalomra jelennek meg Petőfi versel 
románul Costa Cáréi jeles román író mű
fordításában.

A segesvári Petöfi-napok megrendezé
sére az Országos Közművelődési Bizottság 
11 írót, müvíLzt és újságírót küldött ki, 
felkérve többek között a Kolozsvárt meg
jelenő magyar napilapok egy-egy szer
kesztőjét is a részvételre. A Petőfi-bizott- 
ság elnökéül Szemtimrei Jenő művészeti 
vezérfelügyelőt kérték fel, akinek már 
tavaly is nagy szerepe volt a segesvári 
Petőfi-napok korszerű és a demokratikus 
igényekhez méltóan nagyarányúi megren
dezésében.

A Petőfi-bizottság e napokban felhívást 
bocsát ki, közölvén a Petőfi-ünnepélyeken 
résztvevő énekkarokkal, hogy milyen kö
zös dalokat válasszanak.

hetségesebb növendéke. Sajnos, az inassors 
mostohasága mellett csak lopva tudja szive- 
vágya tanulmányait folytatni. De azért nem 
csügged el pülanatra sem. Meggyőződéssel 
hiszi, hogy a népi demokrácia erősödésével 
fejlődési lehetőséghez jut ő is.

(—-s —r)

telét.
Az irodalmi estélyen előreláthatólag 

Benedek Marcell, Gaál Gábor, Kiss Jenő, 
Asztalos István, Nagy István, Horváth 
István szerepelnék.

A székelyudvarhelyi ünnepi hét bezáru- 
lása után a könyvkiadók és írók karaván- 
szerv.en kerekednek fel, hogy bejárják 
Erdély több városát s elsősorban Maros
vásárhelyt, Nagyváradon, Aradon, Temes
várt és Szatmáron üssék fél a könyv ün
nepi sátrait. Az ünnepi könyvheteknek 
előreláthatólag megelevenítő hatása lesz 
az erdélyi magyarság szellemi éleiére.

fflő sportemberek lelkesen belekapcsolódták 
az eseményekbe ég egetverő hajrával bíz
tatták a lansanncj. gimnázium csapatát- 
Nagy sikere volt Márlty Alfréd jazz-re 
hangszer®^ muzsikájának js melynek slá
gereit már dudálta az előadás végeztével 
Jő hangiratba» távozó közönség is.

•
" HAUPTMANN GERHARDT MEG
HALT. Németországból most érkezik a 
híre a legnagyobb modem német dráma
iró halálának. A „Takácsok" és annyi más 
színpadi remekmű, meg néhány maradan
dó értékű regény szerzője 1862-ben szü
letett. Ahogy gondolkozását müveiből is
merjük, bizonyára csak magas életkora 
okozta, hogy Hitlerek uralomrajutása 
után nem követte Thornas Mann példáját. 
Otfhon maradt, sőt bizonyos mértékig meg 
is alkudott a rendszerrel. Ezért a bünééí-t 
azonban hatvan év bátor és becsületes mű
vészi munkájával érdemelte ki az utókor 
bocsánatát. Müveinek jellemzésére rövidé, 
sert visszatérünk.

Erdéiyi színházak műsora:
KOLOZSVÁRI „SZKNTGYÖRGYI ÍST- 

VAN" ALLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ: 
Vasárnap délután 4 órakor ás este 7 ómkor: 
Szereimen diákok. Hétfőn este 7 órakor: 
Szerelmes diákok. Napibérlet 19. Jegyek 
sorszáma 11. Kedden este 7 órakor: Szerel
nie* diákok. Jegyeit sorszáma 12.

NAGYVÁRADI VÁROSI SZÍNHÁZ: 
Vasárnap délután 3 és 6 órakor, hétfőn 
este 8 órakor, kedden délután 5 órakor 
szzudá.n délután G órakor: Aki nar, az nyer.

KOIXJZSVARI MOZIK MŰSORA- Capitol: 
Enyétn vagy. Magyar zenfiifjim. Miisor 
előtt Uj amerikai híradó. (3 fi, 7, 9). Corso: 
A peches milliomos. Zenés bohózat (3, 5, 
7, 9). V.'uAmap déelöft 11 órakor matiné. 
Munkás: Lovaglás ügy, Royaj: A hegyek 
leánya. Select: A bűn jegyeue. Uránja: Patt 

ős Falason mint rckrutAlt,

BG5zéí<iefés Szerváfíusz Jenővel

KOLOZSVÁR. — Szervátiusz Jenő, Erdély 
legismertebb szobrászművésze, aki a fafa
ragást uj elemekkel gazdagította s mély 
népi tartalommal töltötte meg, majdnem 
kétéves viszontagság után hazaérkezett Ko
lozsvárra. A katonai behívót Gyaluhan kap
ta 19J/í nyarán. Ide a nagy b^r.batámadO» 
után költözött ki családjával és drága szob
raival együtt, s remélte, hogy a háború fer- 
getega elől jó zugot talált. Aztán elsodortak 
a hadak. 19J5 májusában, az általános fegy
verletételkor angol fogságba esett, valahol 
Dániában. Jövő-menő. barangoló művész 
volt, s most hirtelen fogolynak kellett érez
nie magát.

— Az élelmet kalóriára kaptuk — mond
ja —, 1200—1S00 közt mozgott. Járvány 
nemigen volt, éhhalál sem, csak a vegén 
fenyegetett a tüdöbaj mindnyájunkat, külö
nösen a fiatalabbjáá. Az unalom ellen te
hetségkutatást ás müvésziskolát csináltam, 
még 19$5 novemberében. Festészetet, kő- és 
fafaragást tanítottam egy szuterén-helyi- 
ségben. Ezzel öltük az időt. A vállalkozás 
nemsokára meghozta gyümölcsét: 50—60 
tanítvány is volt. A Dán- és a Svájci Vörös
kereszt szerszámokkal látott el és segélye
zett az Ifjú Keresztények Világszövetsége 
is. A végén állandó kiállítási termünk is 
volt már s kiáUitásahikat a tábori rádió 
hirdette meg.

Itthoni benyomásai felől kérdezzük.
— fíj életet azzal a vésővel szeretnék 

kezdeni — válaszolja Szervátiusz —, amelye
ket magammal vittem s csodálatosképpen 
mindvégig hit kitérőim maradtak a háború 
poklábun is. De bárműy hihetetlenül is 
hangzik, megmaradt az órám s a töltőtollam 
is. Szobraimat azonban Gyaluban megsem
misítették, vagy eltüntették. Faragni egy
előre nem. tudnék, mert karom, az egyoldalú 
táplálkozás következményeképpen •Megbé
nulásban szenved, A nyártól várok gyógyu
lást s terveket azután maid megszerve
zem a székely fölál fafo-o gő-iskolát. A csa
ládomat épségben találtam, fészkem is van, 
bár akkora, hogy alig férclc bele, de adva 
van a lehetősége annak, hogy művészi ál
inaim útján tovább haladjak — fejezte be 
a beszélgetést Szervátiusz Jenő.

Vn

A református Ifjúság 
munkája

Az erdélyi magyar ifjúság megtalálta ön
magát és biztos reménnyel keres! az uj élet 
feló vezető útat. A költőre, Ady Endrére 
gondolunk, aki ezekben az ifjú szivekben él 
és mindig tovább lendül velük, újabbról- ! • 
újabb harcokra.

Bizonyság erre a református fiatalok 
munkája. A Főiskolás Ifjúsági Keresztény 
Egyesület — j&TKE — május 12-én akadé
miai napet rendezett a kolozsvári reformá
tus teológián. 150 főiskolai hallgató talál
kozott egymással ezen a napon, örömmel 
láttuk egymás mellett a katolikus, uniiáiiua 
és. református fiatalokat: a Majláth-kör éa 
a párfd Ferenc Egylet képviselőit, akik 
példát mutattak a felekezetik közStti békés 
együttdolgozásra.

Az akadémiai napot istentisztelet vezette 
be. Utánna Juhász István dr. „Az evangé
lium és a világnézetek", majd Tavaszy Sán
dor dr. „A tudományosság mértéke" címen 
tartott előadást. Tfjz Nagy Géza dr. „Hit 
és politika" című előadását vita követte, 
mely nemcsak a főiskolás ifjúság feladatait, 
Iianefn az erdélyi magyarság létkérdéseit is 
magában foglalta. Az utolsó előadást Imre 
Lajos dr. tartotta, aki a Ilit és ifjúság vi
szonyáról beszélt.

Az Ifjúsági Keresztény Egyesület (IKE) 
viszont május 30-tó! junius 2-ig négynapos 
vezetőképző konferenciát rendezett a közép
iskolás ifjúság részére. Kolozsvár, Nagyvá
rad, Marosvásárhely, Zilah, Sepsiszentgyörgy, 
Brassó, Nagyenycd, Szilágysomlyó, DŐ3 ős 
Székelykeresztur középiskoláiból körülbelül 
száznegyven református diák gyűlt össze. 
A vezetőképző tanfolyam előadói a reform 
mfttus teológia tanárai voltak.

Ezt az alkalmat használta fel a FTKE ar
ra, hogy a középiskolásokhoz való viszonyát 
kimélyit.se. Junius 2-ún főiskolás délutánt 
rendezett, melyen megjelentek a vezetőkép
ző konferencia résztvevői is. Asztalos Ist
ván tarfrft cl.kor előadást a népi és urbá
nus irodalomról. Asztalos Írásait mindig 
szeretettel forgatta az erdélyi ifjúság. Je
lentős eseménnyé vált tehát a résztvevőit 
számára szemtöl-szembc találkozni nz Író
val, nk! éppen olvnn kérdésről beszélt, mely 
óvok óta foglalkoztatja az irodalomkedvelő
ket.

Az előadás előtt Coliért Sándor mondott 
cl néhányat verseiből.

Azért említettük egymás után ezt n bá
rom eseményt, mert mind egyetlen célt szol
gáltak és ugyanarról tettek tanúbizonysá
got. Az erdélyi magyar ifjúság nem akar 
kivi)) maradni az építés munkájából. Keresi, 
kutatja azokat a gócokat, ahonnan elindul
hat céljai felé. Ezek a célok egvet jelente
nek pedig népünk egyetemes érdekeivel. .

' . ' Nagy Pál

kim%25c3%25a9lyit.se


! Gyümölcsösöket a kipusztult 
narosazeki ©rdőGÓQ©k h©!yébs!

A székely szegénység egyik orvossága:
<'LAKOS VÁSÁRHELY, •— '(Kiküldött mun. 
Pirsunktól.) Ha valaki gépkocsin szalad 

' rig a Székejyfö'dön, szinte megdöbben, 
•yen gyorsan követik egymást a falvak, 
ig csendesedett el az ugatás ez egyik falu 
.-én, máris a másik fajú határában robog 

, kocsi. Minden statisztikai adatnál szemet- 
-róbban je’zl ez, milyen zsúfolódott, tu]né- 
sedett a Székelyföld. S a nehto^gekct 
2g fokozza, hogy a föld majdnem rnindc- 
jtt rossz s ha meg is feszül bele a székely 
iőmüves, a mai módszerekkel a'ig tud 
jbet kihozni, mint amennyi szűkösen éle
ndő a nyomorúságos tengödéshez. Éppen 
iaz oka annak, hogy a székely mindennek 
sdfog: fúr, farag, kereskedik, mesterkedik, 
kő), fuvarozik, hordozza a borvizet a he- 
•iik határig, csakhogy valamennyire kiszo
ruljon a maga rettenetes szegénységéből, 
(igen nagy baj az is, hogy a Székelyföld 
lágyrészén még mindig nem ismerik a kor- 
rrü gazdálkodás módozatait és lehetősé
it, Pedig a nagy szűkösségben, a tuj- 

, aporodott Székelyföldön — az iparosi- 
’s mellett, amely az egyedüli gyökeres 
sgo’dás >— éppen a miuó'ségi gazdálkodás 
vén lehet megoldani az egyre jobban su- 
-osodó gazdasági helyzetet.
Legjobb példa erre Marosszék esete, ahol 

lyre több falu tér át a minőségi gazdál

kodásra.

| ^faroítörsflsrfg' cJ és dolgozik

Csúfságra gondol az ember, amikor ezt a 
svet hadija: Murokország. Pedig bizony nem 
áifság az! Kúposztásszentniiltlős, uiaiahá- 
X Csiba, Lőrinczfalva, Lukáesfalya népe 
ftakén- vállalja ezt az elnevezést. S van 
sokuk a büszkéikedésre, Mert alaposan M- 
demelték ezt a nevet. Sehol Erdélyben 
®n termelnek olyan veteményt, mint ezek- 
m a maresszáld községekben. Ize, zamata 
a a hatalmasra „hizlalt" marokországbeli 
Reménynek. Apáikat, nagyapáikat a szűk, 
jj, a kevés föld szorította rá a kertgaz- 
álkodásra s azóta nemzedékröl-nemzedékre 
ráll a tudomány, egyre gazdagodva. Hozzá

járulnak ma már persze a gazdasági tan
gyamok is, hogy mindenben korszerűvé 
igyék Murokország népének kertmivelő tu- 
ómányát.-
j — Mi látjuk el vetőményféjével az összes 
sékolyföldi fürdőket, még Borszékre Is jut 
ifiele, pedig az elég messze van — mondja 
,'y bamaplrosképü, mosolygós lukácsfalvi 
.gazdálkodó a vásárhelyi piac egyik szegle
tben.
j A mosolygásra meg is van az oka. A vá. 
irhelyi nép úgy kapkodja a terményeit, 
Jlntha ingyen osztogatná. Mire elfogyott 
Js áruja, cigarettacsavarás közben elmond- 
Â hogy Murokország egyre jobban kiter- 
szti a határait.
— Ma már a Nyárádon s a Küküllön túl

jísalfő iféroe beszámolt a gyűjtés eddigi eredményéről s adakozásra szólította fel a magyarságot 

| BRASSÓ. — A Magyar Segélyező Bízott

ig bnassőmegyei bizottsága az elmúlt
.éten beszámoló íijíst tartott, melyen Szabó 

■yénj, a segélvmozgaiom országos ügy. 
’ 'ízető-elnöke ismertette a gyűjtés eddigi
redményét.
Szabó Béni bevezető szavaiban o Magyar 

j'-gályező Bizottság munkájának jolentősé- 
j-t vázolta, k-térve arra hogy a hadífog- 
;'f'k egyre nagyobb számban utaznak át 
jtemánján és érkeznek haza, ugyanakkor n 
l'w.gyarországi gyermekeket hozó szcrel- 
prny js mcgárkezntt s aüg néhány hónap 
l'íiaszt ej az uj tarévtől, amikorra gyerme
keinket tankönyvekkel én megfelelő iskolai 
«erekkel Is el kell lássuk. Mindezeknek a 
Lindátoknak kedvező elintézése Szabó Bén; 
-Amiti.'iá. szerint körülbelül 10 milliárd tej 
rylljlést igényel.

— Az eddig; gyűjtésből megállapítható
- mondotta Saabé Bén; —, hogy ha kötő 

i ’ ádon szervezzük meg a gyűjtést, aránylag 
j'-a kö.-jiégek js hafaimas eredményeket 
Î idnak felmutatni, A 3200 lelket számláló 
j' ''"iraoincgyei magyarság eddig pontosan 
(■ítezcrcsét gyűjtötte éh küldte •>» annak az 
’ '"rzegnek, sünit mj a fejőnk;at; 3000 leje» 

/adomány számitásbavélcéve] lőjük 
í‘vártunk. Számszcrjnt 7 millió ]ej aészpénzj 
Í" * mi]lió lej éitéktl természetbeni ado- 

--’1yt juttatott cl központunkhoz.
— Fogtinui megye példáját js tirtszár- 

is veteménnyel foglalkoznak a faivak, vagy 
hagymát termeinek, nemcsak az örökös bú
zát, kukoricát, pityókát.

— Szinte észrevétlenül, nap-nap után héd’í 
a minőségi gazdálkodás a falvak között — 
mondják az EMGÉ-né’.

Somosd, Makfajva, Akosfalva. Erdöszent- 
györgy s feljebb Régennél, AJsóbökény be-' 
állottak a kertgazdálkodásba, s azóta szé
pen gyarapodnak. Piac, az van elég. Nem 
tudnsk annyit termelni, amennyire keres
let van.

A gyümölcs — kincs!
A marosszéki széltejyek azonban nem elé

gednek meg ennyivel. A vetemény mellett 
a gyümölccsel is nagy terveik vannak.

— Hatalmas lehetőségek vannak a® er
délyi gyümölcsben — mondja Sipos Sándor, 
az Erdélyi Magyar Gazdasági Egyesület 
egyik vásárhelyi szakembere. Mindeddig az 
volt a legnagyobb hiba, hogy nem volt egy
öntetű gyümölcstermelésünk. Mindenféle ka- 
reszterett, korcsfajtáfc i« előfordultak, s ne
mes, igazi fajgyümölcs aránylag elég kevés 
akadt.

— Lehetne ezen segíteni? —> tesszük 
fej a kérdést.

— Egyszerűbben, mint gondolja. A meg
oldás: gyiimöícsoltvány-telepeket kell létesí
teni járásonklnt s onnan ellátni a falviakat. 
----- De ehhez tőke kellene, s az nincs — 

hangzik az ellenvetésünk.
Tájékoztatónk azonban Igazi gyakorlati 

szakember, akit nem lehet megfogni.

- - -- ■ ------- "■ !

„Élelre-halálra szóló döntés előtt áll az ország népe, s vele együtt 
az iftélő magyarság is. Mindnyájunk számára eljött az utolsó óra, amikor 
még határozhatunk arról, hogy hagyjuk-e országunkat hadszíntérré, ma- 
gunkaf ágyutöltelékké, szeretteinket, java inkát a tűz Prédájává tenni, 
avagy közösen ragadunk fegyvert a közös elnyomók kiűzésére? Dönte
nünk kell, hogy továbbra is segédkezet nyujtunk-e a teljes összeomlás 
előtt álló hitleri rablóuralomhoz, avagy mindent elkövetünk a német 
hóhéroktól és cinkosaiktól való szabadulásra.

Soha iobbkor nem főhetett a Romániai Magyar Dolgozók Szövetsé
gének, a MADOSz-nak, 1944 tavaszán megjelent felhívása, hogy a való
ságra ébressze azokat az itt élő magyarokat, akiknek még hályog van 
a szemén. A MADOSz a romániai magyarság demokrata harci szerve
zete, évtizedes múltjában a román név antifasiszta szervezeteinek mindig 
hűséges fegyvertársa volt. Ma, amikor a rablóit területekről egyre-másra 
menekül a véres hitleri csizma s tehetetlenségében ma már csatlós álla
main tölti ki a bosszúját, tegnap Magyarországon, ma Románián, min
denki számára világos lehet, amit a MADOSz felhívása hirdet, hogy »a 
román néppel közös hitleri rabságunkból csak egy kivezető út ixm: 
a közös Hitler-ellenes szabadságharc útja. Ez a föld 
Erdély és Bánság földje, mindig a román néppel való együttélésre, ~a 
közös elnyomás elleni közös küzdelemre tanított. Erdély és Bánság tör
ténelmének véres tanulságai arra intenek, hogy az ittélő népeket mindig 
csak a megoszlás tudta romlásba sújtani."

(A „Bánsági Magyar Szó’, a MADOSz dálerdáiyi 
Illegális lapjának 1944 májusi számából.)

■’ » 
nyalta __ _ jőKsatetbe be Szabó Bánj — a
háromssékmegyci Zakója község. Ez a köz
ség 1 miffijó 300 ezer lőj készpénzt és 3 mil
lió Héj étrtékü élelmiszert juttatott cl a 
Segélyező Bizottsághoz b ezenkívül 63 gyer- 
meflc jiyaraltatását is vállalta. Mindez együtt 
30 millió ]ejt jcjent, holott a község lóick- 
szárna alig haladja meg az ezret. Látható 
tehát hogy ha akarjuk, 10 milliárd lejt 
mindén körülmények között össze tudunk 
gyűjteni. De minden magyar embernek meg 
kell hoznia a maga áldozatát.

Szabó Béni ezután ismertette a hazatérő 
foglyok megsegítésére kifejtett eddigi műn. 
kát s külön 1» megemlékezett n foitsányj 
fogolytábor szovjet partuiasnoltáről és nz 
alséfeljArmcgyej hadkiegészítő parancsnok
ról, okik készséggel Igyekeztek scgllenj n 
Magyar Scgéíyező Bizottság imin’:AJ!’.t. A 
Magyar Segélyező Bizottság a megértő tá

I Kolozsvár. Bejárat Király-utca 23 és Mária királyné-utca 6 alatt. Nyitva 
f .9—1 és 4—7-ig.

a kertg
— Tőkénk az Igaz, hogy nincsen. De a 

gazdakörök könnyen meg tudják csinálni a 
dolgot s már dolgozunk Is a pontos tervek 
elkészítésén.

Egyre jobban belemelegedik a kérdésbe.
— Hlgyje eb e® volna az egyik orvossága 

a székely szegénységnek. A háború s egyéb 
okok miatt hatalmas erdőterületek pusztul
ta!:; ki Maros-Torda megyében. Ide valósá
gom , •gyümölcsfarengetegeket lehet, sőt kell 
is telepíteni. S a kipusztult erdők talajából 
Idsarjazhatna a székejység megvagyonoso- 
dást».

A gondolat vauéban kézenfekvő és hasz
nosságát, kivihetőségét mindenki láthatja. 
Kis költséggel, kevés fáradtsággal s nem is 
valami nagy nehézségek árán megszerzett 
szakértelemmel, virágzó gyümölcsfatelepek 
gazdagíthatják néhány esztendő alatt a szé
kely dombvidéket. S a gyümölcstermelés nyo. 
mán — különösen ha a Székelyföld iparosi, 
tása sikerül —, hatalmas feldolgozó ipar 
támadhat. Hiszen a Hangya vásárhelyi te
lepei, konzerválója, száritója, gyümölcsiz- 
gyára Útmutató példát szolgáltatnak erre. 
Gondoljunk csak Kecskemét hatalmas gyü- 
mölcskivltei]ére s a nyomán fakadó gazdag. 
Ságra. A gyümölcstermelésnél, aránylag kis 
befektetéssel, hata’mas eredményeket érhe
tünk el s ennek érdekében össze kell szed
nünk a székelység minden erejét

A székely ügyesség és kitartás átgon
dolt, szervezett munkával csodákat mű
velhet.

— yk

mogatást küj.ön köazönő levélben juttatta 
kifejezésre irántuk.

Szabó Béni végezetül röviden ismertette 
a Budapestről érkező gyermekekkel kap
csolatos tennivalókat é3 mc’eg szeretettel 
emliéikczett mng a. Román—Magyar Társaság 
és Sucju Camil nemzetiségügyi államtitkár, 
valamint Rusu minisztériumi vezérigazgató 
mcgérté-séről és támogatásáról.

A beszámoló ü]&3en a brassómegyei Se
gélyező Blzotjság vezetője, László Kálmán 
bejelentette, hogy a megyében eddig 25 m-l. 
JW lej készpénz gryfilt bo a Segélyező Bi
zottság céljóm. A jelentősek után a gyűlés 
cühatározt.n, hogy június 18—19- 20-|k nap
jain nagyszabású gyüjiést pulit Brassóban 
és Brarsó megyében, melynek soriul minden 
magyar cmbe,rt otthonában keresnek íe| s 
kérik meg, hogy adományáén’ jániljon 
hezzá a Seg’ó’yező BIzotuAg célkitűzéseihez.

Gerktj halálának 
tizedik évfordulójára

(1363-1936)
Alexej Maximovícs Peskov egyike voțt a. 

cári Oroszország megszámlálhatatlan szürke 
munkásainak a gyermek- és ifjúkorában 
minden pórusával éat® a jogtalan ember
tömegek keserű életét. A pékinasban s ké
sőbb kazáni kertészlegényben, hogy-hogy 
nem, irodalommá sürüsült ez a keserűség. 
Amikor kilépett a névtelen lappangás ho
mályából éppen cz3rt választotta a „Gor
kij" álnevet. Gorkij keserűt jelent. Olyan 
ez mint egy zászlóra irt jelmondat: ernlé. 
keztetés, számonkérés és bosszú.

Az ’ orosz nép mélységeiből bukkant fel. 
Csontos, szikár munkásarcával, szigorú 
ráncokba vont szemöldökével, bozontos baj
sza al.az örök orosz nép fen; ggető erejét 
éis elszántságát jelképezi — fajának eszmé
nyített tipusa — mint ahogy nem véletlen 
Móricz Zsigmond alföldi parasztgazda- 
rusztikussága sem. Már külsejük elköltője- 
zést fejez ki és együvétartozásii.

A világirodalomban általában együtt em
legetik a realizmussal. A gorklji realizmus 
minden iró müvén dicséretnek és jő osztály
zatnak számit. Valóban a zord valóság 
meglátására s tűhegyre szedésére, az emberj, 
eltévedéseit és kisiklások könyörtelen bírá
latára a legélesébbszemü természetbúvárral 
vetekedő tekintete van; s bár szemléletének 
alapja .társadalomtudományos és osztály
harcos, mégis szárnyaló stílusánál, keserü- 
sélgének szenvedélyességénél fogva müve 
kidagad a realizmus keretéből s valahová 
a romantika területére is kívánkozik. Kö
vetkezik ez már abból a sajátosságából ís, 
ahogy a legszennyesebb nyomorúság köze
pette is felfedezi a jövőbeszökő csirát, ahogy 
az olvasóban megpezsditi a boldogabb Világ 
reménységét. Mert Gorkij szenvedélyesen 
hisz az ember alkotó erejében s parancsoló 
erővel szólít mindenkit az uj életet eüő- 
készitő munkára. Valahogy úgy járkál a 
cári világban, mint egyjk legfőbb müvének, 
„Az éjjeli menedékhely«mck aagyszakáihi, 
rejtelmes apostola, a lebujnak már e földön 
elkárhozott lelkei közt. S aztán a nagy for
radalom diadalában még fentebb szóval hir
deti az uj ember győzelmébe, s az égéss 
emberiség boldogulásába vetett hitét.

Gotkij nem érhette meg népe nagy erő
próbáját. a második világháborút. 1936 ju
nius 18-án meghalt, miután utolsó müveiben 
megvalósította a szovjet ember vágyainak 
megfogalmazását s világgá hirdetését.

JKétféle nyelven beszélünk^
„ügy érzem, itt valami folytatólagos* 

nagy félreértesnek voltunk minényájan 
szereplői. A demokrácia vezetői-mást 
mondanak, mint amit a magyar tömegek, 
különösen vidéken, értenek. Két nyelvről 
van itt szó, két nyelvről, melynek szavai 
azonosak, de különösképpen mást jelen-, 
fenek az egyik és mást a másik fülében.

Azok a pőlitikusok, akik átmentek a tu
dományos szocializmus politikus számára 
nélkülözhetetlen iskoláján —- s ilyenek 
történetesen nemcsak a munkáspártokban 
vannak —, ismerik a társadalom törvény
szerűségeit, azokat a társadalmi és gaz
dasági erőket, amelyek a politikái irá" 
nyitják. Minthogy ismerik őket, tehát ter
mészetes, hogy cikkekben, beszédekben e 
nagy felismerések alapján akarjak felvi
lágosítani a-tömegek politikai gondolko
zását. Nos, a magyar közvélemény na
gyobbik részének ez egyszerűen kínaiul 
van. Nem értik, de nem is érthetik, mert 
nem tudnak róla. Nem tudják például, 
hogy mi a társadalmi osztály, vagy — 
ami még tragikomikusabb — nem hiszik 
cl, hogy van. A példákat hosszan lehetne 
folytatni és az úgynevezett „reakció elle
ni harC“ számos tételén illusztrálni. A 
kormány és a pártok valahogy nem tutaj- 
donitottak kellő fontosságot annak, hogy 
a magyar társadalmat huszonöt éven át 
károsan felfokozott nacionalizmusban ne
velték. Most egyszerre olyan szavakat és 
kifejezésekéi hall, amelyeket szinte a pa- 
ráznaság büncnAí fenyegetésével tiltottak 
cl előle papjai i s tanítói".

(Boldizsár Iván, az ismert bula pesti köz
író írja.)

Jő Kövcfitl. ötletes, ló clhelt/rréstl hirde
téseket a közt:m^rt

EURÓ PH liírílstSvállaht
vállal A tcljcslfl Eaccfem-u. 4 Tel. 77fí

J portrékat
készíttessen
ÍP<o Sy fóti o-is tál

Szabadság - tér 13 srdni.



NyGlcmlliiárd leibe kerül _ 
a kolozsvári népfürdő megépítése

szabadságáért hősi ha-

halálhíre gyászba bori
magyarokat is, mert a

országban fci

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár város ve
zetősége népfürdő létesítését határozta eh 

A mérnöki hivatal elkészítette a fel
építendő kolozsvári népfürdő tervrajzát, 
összeállította a költségéé' ’--t. : r . :»•
modernül felszerelt és berendezett nép
fürdő felépítéséhez szükséges. A terve
zet szerint szükség van egymillió 300 
ezer darab téglára, 461 kiló cementre, 
282 kiló gömbvasra. A népfürdő felépí
tésére 8 milliárd 150 ezer lej készpénzre 
volna szükség.

Kolozsváron régóta érzett hiány a nép
fürdő. A terv szerint az új népfürdő ki
elégítené Kolozsvár város közegészség
ügyi szükségletét, valamint sportkivá- 
nalmait is. A jelenlegi kolozsvári nyil
vános sportfürdőket a város közönsége 
a drága belépő dijak miatt alig tudja lá
togatni és ugyanez a helyzet a kád és 
gőzfürdőnél is.

Megkérdeztük Demeter János helyet
tes polgármestert, milyen módon gondol
ják megoldani a kolozsvári népfürdő fel-

világosság
A Romániai Magyar Népi Szövetség 

köxponti napilapja
Szarhesxtőség és híadóhfoatal: Kolozsvár, 

brassói-utca 7. Távbeszélő i5&

♦
Zalka Máté,

oe egykori magyar huszdrzd^rlőe kttöről- 
keietlenm beírta nevét as európai szabad
ságharcok történetébe. Amikor ezelőtt ki
lenc esztendővel spanyol földön hőst ha
lált halt a német és olasz fasiszták elleni 
harcokban, megsiratta őt a szovjet nép, 
melynek egyik hősi harcosa volt aa 1918 
és 1921 között húzódó polgárháborúban. 
Bálájával emlékezett róla a török nép, 
melynek hazájában lovasdanddrparancsnok- 
ként küzdött as anatóliai hegyek között és 
Szmirna utcáin, és sokáig gyászolta a spa
nyol nép, melynek 
Iáit halt.

De Zalka Máté 
tolta a demokrata
szabad Európáért vívott harcai forgatagá
ban megmaradt mindig őszintén magyar
nak. Zalka Máté életével bebizonyította, 
hogy igenis voltak magyar férfiak, akik 
minden, időben és minden
mertek áUani a népek szabadsága és a de
mokrácia. ügyéért. Saját maga irta egyik 
Moszkvába küldött levelében a spanyol 
köztársaságiak seregéből, melyben haáosz- 
t&yparancsnokt tisztséget töltött be:

J-íok magyar fiúval vagyok itt együtt, 
akik valamennyien tisztában vannak azzal, B Pünkösdkor történt 
ha itt győzünk, a magyar nép helyzete is Ki hogy valóban a pünkösdi lélek hatotta 
könnyebb less. De azt is tudjuk, ha itt H 
Hitler vagy Mussolini aratja a győzelmeit, | 
akkor Magyarország is háborúba kevere- g 
dk, sőt valószínű, élöbb-utóbb hadszíntér- I 
ré válik. Állandóan kisért a vízió: az égő | 
Budapest képe". |

Zalka Máté szomorú meglátásai szóról- | 
szóra valóra váltak. Szabadságharcos em- I 
láfcét meggyalázták a magyar fasiszták. De k 
a magyar nép hű maradt Zalka. Máté szél- 5 
leméhez és most megfeszített erővel dől- | 
gozik az uj, emberibb világ megteremtő- { 
séért ennek a szellemnek megfelelően. i

ff- z)

Bensőséges ünnepség keretében 
avatták fel Györgyfalva kulturházát

falusi föld
munkásság 
a györgy- 
ünnepsége. 

elmondhatjuk,

GYÖRGYFALVA. - A 
művesek és a városi ipari 
gyönyörű találkozója volt 
falvi kultúrház felavató

8

SZOLGÁLATOS KOLOZSVÁRI GYÓGY
SZERTÁRÁK, Junjus 21-jg: Gojna, Hygea, I 
ViGtorja Opera. Egész éjjel szolgálatban | 
junius 18-ig: Hygea és Opera. |

A KOLOZSVÁRI MAGYAR TANNYEL- í 
VÜ ALLAMI LEANYFOGTMNÂZIUMBAN I 
az L osztályba iratkozőknak junius 15— | 
julius 10-e között, az V. osztály felvétel: | 
vizsgájára junius 18-án és 19-én reggel 9— | 
11 órakor kell je'tentkezni az Unitárius Kői- I 
légium épületében. |

(*) HALÁLOZÁS. Kaljnka Erzsébet ju- | 
nius 15-én elhunyt. Temetése hétfőn délután ja 
4 órakor lesz a temető kápolnájából. 1
• SíAROSVÁSÁRHELYI MEGBÍZOTTUNK I

át mind a boldog falusiakat, mind az 
ünnepségen megjelent városi kiküldöt
teket. A különböző nyelveken beszélők: 
magyarok és románok egyformán meg
értették egymást, mert a szeretet és az 
építő cselekedet szép szavaival szóltak 
egymáshoz.

A készülődés egy évig tartott. Egy 
évvel ezelőtt határozták el a kolozsvári 
ipari munkások, hogy vasárnaponkint 
— feláldozva pihenő napjukat — ki
mennek a falvakba és komoly gyakor
lati segítséget nyújtanak földművelő
testvéreiknek. így történt, hogy a ko
lozsvári ruházati és textilipari munká
sok szakszervezete Györgyfalvára láto
gatott egy vasárnap s kimondották, 
hogy ettől kezdve a maguk falujának 
tekintik Györgyfalvát S mivel a köz. 
ségnek nem volt művelődési háza, meg
ígérték a györgyfalviaknak, hogy majd 
közös erővel azt is építenek.

A többi .már gyorsan ment. Kós Ká
roly gyönyörű Művelődési Ház-tervet 
készített Györgyfalva számára, á 
györgyfalviak anyagot és munkát szol
gáltattak, a kolozsvári ruházati és tex
tilmunkások pénzt gyűjtöttek. Megför- 

____________ .................... az alapvetés s ez év pünkösdére 
özvegy Schreiber Ernön^ S^tatin-té/ sSt I tet5 aIá ^'"It a györgyfalviak közreű- 
Kéijiik igen tiszteit olvasóinkat és előfize. | velődési hajléka. Igaz, hogy egyelőre 
töjnkel, hogy minden, a lappal kapcsolatos | csak az egyik nagyterem készült d 
ügyben (előfizetés, h-rdetés) forduljanak | teljesen, az épület többi része még 
•közvetlenül megbízottunkhoz............................ a munkát igényel de az elkészült terem

ADOMÁNYOK A MEGGYILKOLT TÓTH I már hozzájárulhat a további kiadások 
KAROLY CSALADJÁNAK. A MNSz nő- I fedezéséhez.
bizottsága a reakciós»!: által meggyilkolt 1 Pünkösd ünnepén zajlott le az avatási 
Tóth Károly családja részére gyűjtést ind;- | ünnepély. A kolozsvári textilmunkások 
tott. Az első kerületi gyűjtés eddjgj ered- 0 István vezetésével nagyszámú
mányéit, 39.600 lej adományt ezuion nyug- | küldöttséget menesztettek Györgyfalvá- 

_ i I ra. De a nevezetes esemény hírére a 
FELVÉTEL A BRASSÓI KEkFSKEDEL- | vármegye is képviselőt küldött, Tu- 

MI LÍCEUMBA é^ INTERNATUSÂBA fe nyoai-Csápó Gvnln dr„ alispán Bz-’mâ- 
augusztas első hetében történik. Kérvények | ivében, és természetesen képviseltette 
augusztus 1-ig beadandók.az jskoja jgas- 8 magát az ünnmeégen n Magyar Néni 

EraB0V’ 00m Victorie; 7 k S,5vetség is Szepesi Sándor központi 
PALYAZAT TANAIM ALLASRA. A bras- | végrehajtottzottefri taggal.

« rSmi A délelőtt istentiszteleteken47-jK iskolai évre a magyar-francia, ének- V 
torna, rajzjízőpirás, a brassói református 
kereskedelmi líceum a román-francía-ma- 
gyar történedem.földrajz tanszékre hirdet 
pályázatot. Pályázhatnak licencjázott, tae- 
■rnlnárjumi pedagógiával rendelkező tanár
jelöltek. Af umi javadalom. Pályázatok be
nyújtandók az iskolák CÍ'Járóságához julius 
15-jg, Cim: Gimnaziul Reformat de Fete djn 
Brașov Cafea Vjctorjei 7.

A KOLOZSVÁRI ALLAMI MAGYAR 
TANNYELVŰ GYAKORLÓ LÍCEUMBAN 
az V. osztályos felvételi vizsgák junius 
25-én reggel 8 órakor kezdődnek. Jelent
kezni lehet juníun 24-én reggel 9 óráig.

GYÜGE ANTALNE, a hevesmegyei Pálos. 
vörősmartről Románjába visszatért asszony 
torzóra érkezett a Vöröskereszt u*ján két 

■’?ve]ezŐ]ap orosz hodifogságban lévő férjé
től. A ]eve'ező?npok szerkeszt öregünkben 
mtmkanapokan 10—14 óra között vehe
tői á|.

A KOLOZSVÁRI ALLAMI MAGYAR 
TANN ”LVÜ LE ANYFŐGIMNÁZIUM
TESTNEVELÉST BEMUTATÓJÁT junius 
19-én és 2O.án détmán 5 órakor tarfja meg 
nr. UnitárjiM Itoüégium udvarán. Az ünne
pélyt rajr.lij.il1-i.L' szjnc-.iti és a ’uCr- 
pm munkáját bemutató bütfe. ;zesjii. A I.-< - 
mutatókra is a rajzkj.állításra szercteito.i 
hjV meg minden érdeklődőt az m’ézet 

gaiósága.
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| MA,
g vasárnap
| ddu'án
| 6 órakor

rendezünk az Eöfvös-utca 12 szám alatti iskola udvarán 
a deportálásból visszatéri betegeink és árváink javára. 
Minden zsidó testvéri, ki a betegek és ároák ügyét szivén 
viseli, szívesen lát a rendezőség.

’ KwnrnawEm
| CföíPíTOL-mozgó

| Enyém vagyis

Í
 Főszerepben : Sailágyl Sxa^ó Eszter, Parányi, Biliari, Zsil- | 

ley Margit, Biilcsl. |

Előtte a legújabb 1C9 szómu amerikai híradó. Előadások 3. 5, 7és 9 órakor ”
I Vasárnap matiné: fül 10 órakor York őrmester II. része, R 
g 11 órakor Enyám vagyl P

.iunirrn

építését ?
*> A nepf&clo ~

i- társadamü akció segíthetné elő. Tár
sadalmi akció alatt természetbeni ado
mányokat és készpénzt is gondolok. A 
tervezet részletes megvitatására s jövő 
héten széleskörű megbeszélést tartunk, 
amelyen a szakszervezeteken kívül a tár
sadalmi rétegek egyes képviselői is részi
vesznek. Ila elgondolásunk a megvalósu-

Vállaljuk a terheket is! ;
Marosvásárhelyt megjelenő testvér-,, 

lapunk, a „Szabad Sző" egyik legutóbb/ 
száma fenti cjmmel vezércikket közéj, ' 
Ebbö' jdézzilk az alábbiakat: 
„A demokrácia, amikor a jogokat fcisaé. 

lesiti, ugyanakkor kötelezettséget is je*«: 
lent, hogy a közéleti munkában minden 
ember részt vegyen. A közéleti munkáiké J 
dóst viszont tervszerűen kell folytat^ 
mert különben a közélet zűrzavarba és 
anarchiába fullad. A tervszerűség ssüksé. y 
ge hozza létre a pártokat és szervezete. ; 

fáshoz közel fog jutni e megbeszélések S két. _ , j
során, reméljük, hogy már télire a gőz- g .4 demokrácia és a népképviselet azonban < 
fürdő elkészül. | nemcsak irányítási és beleszólási jogot je.
_ A népfürdőt a város vezetősége a g lent egy nép számára, hanem közös és ;u. 

Sétatéren, a sétatéri-tő és környéke he- g dalos tehervállalást is!
lyén szeretné felépíteni. A város vezető- « Most, amikor a romániai magyarság 
sége a háború utáni rombolások helyre- g zártabb sorokban sorakozik fel a MNSz 
állításán kívül, a város fejlesztését szol- | körül s bizonyára főbb várakozással is te- 
gálő komoly tervekkel foglalkozik — fe- | annak munkája elé, azonnal rá ken 
jezte be az ismertetést a polgármester- g mindenkinek eszmélnie arra, hogy a nép. i 
helyettes............. , - „ , | nek magának, az egyes tagoknak kell

Kolozsvár közönségének meggyőződése, n fenntartania a szervezetet. Állandó jellegű 
hogy a népfürdő felépítése nem fog a föld- 1 gs komolyan vállalt önmegadóztatással. 
gáz bevezetesenek sorsara jutni. 8 Táncmulatságokból és alkalmi adakozásból

I komoly intézményt nem lehet fenntartani 
A MNSz-nek annyi anyagi és erkölcs 
ereje lesz, léte annyi jelentőséggel fog 
bírni a magyar nép életére, amennyi erői 
ez a nép anyagiakban és erkölcsiekben 
mögéje tömöritu.

vett részt, s az egykori apostolok pél
dáján erősítette lelkét. Az ünnepség 
maga délután kezdődött.
.Elsőnek Györgyfalva református lel

késze szólt az egybegyűltekhez s szen
telte meg a Művelődés Házát. Szavai
ban a békesség szelleme szólt a más 
nemzetiségűek felé. Ugyanez a lélek ha
totta át a györgyfalvi román görögke
leti lelkész beszédét is, hiszen a Kultúr, 
ház nemcsak a munkások és a földmí
vesek, de a románok és a magyarok 
közös munkájának is az eredménye.

— Ez a Művelődési Ház — mondotta 
a görögkeleti lelkész — a mi összetar
tásunk hajléka kell hogy legyen.

Tunyogi.Csapó Gyula dr. szintén fi
gyelmeztette az ünnepség résztvevőit, 
hogy fel ne üljenek azoknak, akik any- 
nyi szenvedés után ma is szembe sze
retnék állítani ezt a két népet.

A Magyar Népi Szövetség központi 
kiküldötte, Szepesi Sándor, Györgyfal- 

*vát és népét példaképpen állította az 
Ország falvai elé.

— A földművesek es az ipari munká
sok összefogásának jelképén túl ez a 
Művelődési Ház — hangsúlyozta — jel
képe a háborús romokból való újjáépí
tésnek is. Itt látszik, hogy nem sirán
koztak é« keseregtek az emberek, ha
nem az idők szavát megértve, földmű
vesek és munkások, románok és ma
gyarok fogtak össze, hogy otthont épít
senek a maguk számára. Otthont, amely 
a művelődés fejlesztése mellett mindkét 
nenet a szeretet melegségével szolgáim.

A Főre# Kereszt Hete
KOLOZSVÁR. — A Vörös Kereszt a Î 

mai nappal kezdődően „Vörös Kereszt He->- 
tet“ rendez. Ez idő alatt igyekeznek meg ' 
ismertetni a nagyközönséggel a „Vörös 
Kereszt" emberbaráti munkáját, amelyet 
az elmúlt háború alatt a sebesültek és rá
szorulók felsegitésére kifejtett, valamint a 
munká3 és földműves gyermekek részére 
épített gyermekotthonok életét és jelentő
ségét. Ennek érdekében a „Select“-mozi- 
ban a „Vörös Kereszt" létrejöttét és mun- 
káját ismertető .fijmef. mutatnak be hét
főn és kedden 5, 7 és 9 órai kezdettel.

Mindenkinek kötelessége, hogy ezt a 
filmet megnézze s ezzel egyik legnagyobb 
és legtöbb áldozatkészségről tanúbizony
ságot tevő intézményünk anyagi megsegí
téséhez hozzájáruljon.

A Vörös Kereszt támogatására annál is 
nagyobb szeretettel hívjuk fel Kolozsvár 
magyar lakosságának a figyelmét, mert 
nemcsak hazatérő hadifoglyaink megsegí
tésének munkájában, hanem a magyaror
szági éhező gyermekek felsegitésére és 
Romániában való nyaraltatásukra indított 
akciónkban is készséggel sietett segítsé
günkre.

7Mcz István, a textilmunhóaok kikül
dötte az elvégzett munka boldog örömét 
állította példaképként minden dolgozó 
elé....................

•(rySrcrvfalva tinidnek

városiakat ÖV îs hitet MMc n földmű- | 
vn<i ár a wnr ■’ncsni'r a rom ót* ok a mw- |

IMTítjí Oro.*?# Tziîns. Gy3rfrvf*îîvp hí- | 
mondotta, akítick a MíívíM-oŐfi 

"Hm rc^’zo volt, B
mínrln-nf. olkfivP/țvok o hogry $
f(yr-íh?->r^ flór* H

9 riróta töhh h'îî«r- Ș 
pg Bizalommal telrloHínk | 

Ovfirrvfalra fele. (d. $#.) |

PALYAZATI HIRDETÉS. A brassój re
formátus egyházközség pályázatot hirdet 2 
kántortanitói és egy kántorfanitónöi állás
ra. Javadafazás állami fizetés, a kántori 
levitái és beímissziój tevékenységért egy- 
Iiázhatőságíífeg megállapított tiszteletdjj.

| Kötelességek: az iskolaszék által beosztott 
| osztályok tanítása a külvárosi iskolákban, 
| a leány ép fiú ifjúság szö’iesnj és lelki 
t továbbképzése oz egyház vasárnapi iskola- 
í jában, Nő- és Férfi Szövetségében tévé- 
I kcnykediés, kántori és levita! jgazgaíd; tiț, 
j kár, teendők végzőse beosztás szerint. F.k- 
I lyázati kérvények . Parohia Refcrmajá'' 
E Brașov Str. Argintarilor 1 cimre küldhetők 
| augusztus 1-ig.
I MILYEN LEVELEK KÜLDHETŐK Nfi- 
S METORSZAGBA? A kolozsvári posfaigaz- 
| gafécág közíi, hogy Németországba képes- 
g lcvclezátopck nem küldhetők. Feladhatók 
g egyszerű levesek, amelyeknek boritéka Je- 
3 ragaczfJiatA A levelet nem szükséges kef- 

tős borítékba zárni, tartalma csak, csa'ádi
Jellegű lehet és semmiféle Kereskedelmi 
vonatkozású közlést nem tartalmazhat. A 
boritékon feltüntetendő a fe’adó neve fe 
pontos lakóimé a város, az utca és a házj 
szám megjelölésével. Ugyanilyen módon 
tüntetendő fej. a címzett is, megjelölve a 
németországi tartományt, illetve ország
részt, amelyben a rendeltetési állomás van. 
Poste-restante Utewíí Németországba nem 
küldhető.

ss-snrarc mm «hit awanrccrzaa

Ma, vasárnap premieri

--------------------------------------------------------- .---------------------------- -

Jó és érték. 3 kör.yvek állandóan az y
ERŐM 5

kAnyva.MikvArlutnban I y

Egyetem-utca 4. Telefon 778. |

NYILTTeS
E rovatban kőzöltekért nem vállal felelős

eget a izerkesztőjég.

Alulírott Nagy Testvérek, vajamé 
Schcirjch Károly kerefckcdő Só-1 MárjÁA.y, n 
megboldogult Schrcirich Károlyné neveit 
leányáért semmiféle any r;i íaeiősségct 
nem vállalunk és semmit érte ki nem P- 
zetflnlț.

Nngy Testvútck 
éq fjciicjrjih Kátoly
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«L^egszilníeltéií i’ériig?
kSSosZKVA. — (Rador) Szokolovszki

ițnagy, a németországi szovjet meg- 
kísai 'fitósi övezet parancsnoka bejelentette 
ts l 'n’ május elseje óta megszűnt a jovaté- 
tuuOcimén leszerelt német ipari berendezé- 
, K ej,zá[litása. 4 nemet termetes 15 szá- 

rikát szonban jóvátételként továbbra is 
'ferős Hadsereg szükségleteinek kiegé- 

'/lésére fordítják,

I

táífoj, 
ttah\ 
ba és 
;üfcé. 
ezetg.

Mint a londoni rádió jelenti, ugyanakkor 
Robertson tábornok, Németország angol zó. 
nájának parancsnoka is fontos nyilatkoza
tot tett. Eszerint az angol zónában több 
mint hárommillió német katonát szereltek 
le és bocsátottak haza. Ez a szám az angol 
fogságba esett vagy leszerelésre az angol 
zónába küldött német katonák 75 százalé
kát teszi ki. Ugyanakkor a tábornok kö-

zölte, hogy az övezetben végre fogják hajtan; 
a földreformot és az 500 holdon felüli bir
tokokat kisajátítják.

Ismeretes, hogy a szovjet zónában a 
földreformot már hónapokkal ezelőtt befe
jezték. Közöltük azt js, hogy az angol és 
amerikai övezetben az ipari berendezések 
jóvátétel fejében való elszállítását szintén 
megszüntették.

ínban 
’ot je. 
ss tu. Érte!k@g8®É@í tervemet
orsáj 
WSt 
is te- 
i M 

nép.
■ M 
iHepí 
tsnal

BUKAREST. — A Szakszervezeti Vi- 
sszö vétség junius 17-én Moszkvában 
irtja meg vegrehajfóbizottsági ülését, 
f eorghe Apostol, a Romániái Országos 
ükszervezeti Tanács ' elnöke moszkvai 
rja előtt a végrehajtóbizottság ülésével 
jpcsolatban sajtónyilatkozatot adott. 

feMi Gheorghe Apostol nyilatkozatában hosz- 
V". '3<!an foglalkozott a németországi hely- 
‘■ölesi 
’ fog 
éréi

Kben

.Gheorghe Apostol nyilatkozatában hosz-

•ttel és kifejtette, hogy a német szak
tervezetek minden ero^eszite^e cllenere 
íyes zónákban még mindig a fasiszták

az urak, mert a legfelsőbb tisztogatóbi
zottság minden eléje kerülő fasisztát 
mint ,,nélkülözhetetlent“ felment.

Foglalkozott Gheorghe Apostol a Szak
szervezeti Világszövetség kívánságával is, 
hogy a világ 66 millió munkásának egy 
képviselője az Egyesült Nemzetek szerve
zetében helyet kapjon. Idézte Sir Walter 
Citrine, brit szakszervezeti vezért, aki eré
lyesen bírálta az angol kormányt, amiért 
a maga részéről visszautasította a világ
szövetségnek ezt a jogos kívánságát.

«2SS23

I RflVSs kérésére magyar tagot
ki n Legfelsőbb-Föld

I

A rJnániai Országos Szakszervezeti Ta. 
nác3 elnöke bejelentette, hogy Luis Sail- 
lenf, a Világszövetség főtitkára, indítvá
nyozni fogja a moszkvai tanácskozáson. 
egy balkáni szakszervezeti értekezlet ösz- 
szehivását Bukarestbe, hogy e megbeszé
léssel közeleb vigyék egymáshoz a Balkán 
népeit és hogy még határozottabb harcot 
indítsanak a fasiszta maradványok és a 
reakció közös, demokráciaellenes támadá
sai ellen. 1

^evsstsk ki a Legfelsőbb -Fold- 
B osztó Bizottságba

ÍÁKEST. — A hivatalos lap 128-Ik 
közli a földmiivelérirgyi minisztérium 

tj^- határozatát, oiucllyel a Legfelsőbb Földosztó 
5-1 Szottságba a magyar földművelők érdekei
ig? #k képviselőjeként Czilró Nándor», a MN^z

■ ázpenti végrchajtóbizotisági tagját ne-

rére lagsfQnveden is gat*ázdálkcd« 
, tak a reaksiósok

! NAGYENYED. — Maniu terroristái 
fagyenyeden is felütötték a fejüket. A csü- 
irtöki hetivásár napjára Ofoi és Mama 
.yujafehérvári ügyvédek, valamint Stantiu 
oozsvári egyetemi hallgató vezetésével 
agygyülést hívtak össze, amelynek eredmé- 
lyelve] azonban elégedetlenek voltak és 
sért több revolverévé 4. adtok le. A reVo’. 
srdörrenésekre a hetivásáron résztvevő tö- 

[ jg reg sorában pánik keletkezett.
vár 
ért 
gi- 
or- 
és 
itt 
sé-

rendeletre s

Azonnalki kell fizetni a közmunka- 
megváltás összegét

iței- 
ozi- 
IUD- 
lét-
1. 
t a 
sbb 
ny- 
!gi-

A maniuista . terrorlegények egyrészét 
saga-a-tömeg szerelté" lö,' másik -részét a 
■ádőrség tette ártalmatlanná; A rendőrség 
í főkortesek gépkocsijaiban nagyobb meny- 
lyiségü- lőszert és robbanóanyagot ta'ált. 
Î A rendzavarást követő éjszakán a reak- 
íósok a Vörös Hadsereg hősi halottainak 
íremlékét gyalázták meg. A vizsgálat fo- 

Jyik.
"r '

yfabb gireFme&rablăsI . 
valílárma

KOLOZSVÁR, — Inca Reveca. a kolozs
vári Príncjpcasa Ijcana leánygimnázium 13 
-íves növendéke és Mária nevű nővére a 
apókban a Barjtju-utcaí zsjdó ortodox zsj- 
lagőga mellett sétáljak el. A zsinagóga 
•dvari kapujához érve 3 zsidó vailásu 16 
y körü'.’j leány arra kérte Inca Revccát, 
;ogy az udvaron égő szertartási gyertyákat- 
,i£vességbÖl oltsa el. Inca Reveca eleget

ie-
2 

is- 
)rf 
y- 
íj. 
itt 
n, 
l<i 
i- 
S-

'akart' tenni a kérésnek, nővére a kapu- 
ti maradt, ő pedig bement, de alig tett

k

<

i

i

i

I

* z udvaron egy-két lépést, gyorsan kirohant, 
í A Szent Mlhály-temp'öm mellett remegve 
iHesélték a rájuk váró édesanyjuknak, hogy 
jí zsidók ej akarták rabolni. Hallották 
|ugyanis az iskolában, hogy a zsidók keresz
tény gyermekekei rabolnak ei s azokat 'még
is jk. A rílmült mesét meghallotta két rendőr 
• £s inca ékkai együtt az állítólagos elrablás 
i színhelyére mentek. Cracjun rendöikvesztör 
aegâlppîfotta, hogy Inca Reveca az annak- 
idején az iskolájában js terjesztet; rémhír
nek lett az áldozat*, félremagyarázva a 

i gyertya eloltását, amelyre felkérték. A 
i zsidó vaiiáa szerint ünnepnap még gyertyái 
; tcm sztihid eloltani a zsidónak.

.(
f : ’

ftltalinos es nemzetközi 
Számítási Váülaiaí 

| ‘Szálmdsúg-tél* 27. Telefon 617.

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár város polgár
mesteri hivatalának pénzügyi osztálya 
14.237/1946 szám alatt az alábbiakat közli:

Tudomására hozzuk az összes 21 és 60 
év közötti férfiaknak, hogy az 1946 március 
29-lki 170. számú törvény, valamint az 1946 
május 14-iki 14.237. számú határozatunk 
alapján az útjavítási közmunkaszolgálatok 
megváltása címén az 1946/47. pénzügyi évre 
egyelőre, további intézkedésig a következő 
összeget kötelesek azonnal befizetni:

a) Testi erővel végzett közmunka napon
ta 8000 lej, tehát egy évben 5 napra 40.000 
lej.

b) Állami, vármegyei és közöségi tisztvi
selők naponta 5000 lej, tehát egy évben 5 
napra 25.000 lej.

Szállítási eszközök után: 1. Teherautó
naponta 200.000 lej, tehát egy évben. 5 nap
ra egymillió lej. Állati erővel vont szállítási 
eszközök utón: 1. Kétjovas piaci, szállítási, 
vá’lalati vagy gyári szekér után naponta 
150,000 lej, tehát egy évben 5 napra 750.000 
lej. 2. Egy]cvas szekér után naponta 100.000 
lej, tehát egy évben 5 napra 500.000 lej.

Magánszemélyek: 1. Kétlovas szekér vagy 
jármű naponta 70.000 lej, tehát egy évben 
5 napra 350.000 lej. 2. Egy lovas szekér vagy

jármű-naponta 50.000 lej, tehát egy évben 
5 napra 250.000 lej. 3> Földművesek tulajdo
nában lévő kétfogatu szekér, ökör, tehén 
vagy, bivalyszekér naponta 25.000 lej, tehát 
egy évben 5 napra 125.000 lej.

A közmunka természetben való , végzésé
nek bejelentésére megszabott határidő le
járt, a megváltási összeg befizetése esedé
kessé vált. Ezért ezúton felhívjuk az összes 
közmunkára kötelezetteket, hogy 1946 juniug 
12-vel kezdődőig jelentkezzenek a városi 
adóhivatal pénztáránál, Mihai Viteazul (volt 
Széchenyi-tér) 6 a’att a közmunkamegvál
tás kifizetése céljából.

Felhívjuk a figyelmet az Idézett törvény 
XVI. szakaszának rendelkezéseire, amelyek 
szerint a megváltási összeg befizetésének el
mulasztása annak megkétszerezését vonja 
maga után. — -

Az 1946/1947. évre járó közmunimniegvál- 
tás kifizetését Igazoló nyugta felmutatása 
nélkül semmiféle hivatalos okiratot, éjelmi- 
szerjegyet én a Kolozsváron való tartózko
dásra jogosító igazolványt nem fognak Id
ádul

A felhívást Ch’eiúüean György polgármes
ter, dr. Stoica János városi főjegyző és 
Selíceana Gergely adóhivatali főnök irta 
alá.

T
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a vasárnapi sportmOs©?
KOLOZSVÁR. — A vasárnapi sportműsor 

legnagyobb eseménye délután 3 órakor a 
városi sporttelepen tesz, ahol Románia 
bajnokcsapata: a Carmen a Vasas elten ját
szik barátságos mérkőzést. A mérkőzésre, 
amelyet Se’iceanu Grigore, m JT elnöke 
vezet, mindkét 
tásban áll ki.

csapat a ’egjlobb összeálil- 
A nagy mérkőzés előtt dél-

után 4 órakor a Victorja—Dermafa ifjúsági 
mérkőzés lesz.

Défelűtf 11 órakor, majd délután 4 órakor 
rendezi meg a Vasas úszószakosztálya a 
városi nyári uszodában az idény e’sö egye
sületek közölt! úszó- 6s viziiab.lamérközé- 
sét, amelyen a Vasas, BEAC és az Univer
sitatea közei 120 versenyzője vesz részt..

A BEAC labdarúgócsapata ai Vasas ellen mutatkozik be
Kolozsváron

MAROSVASARHELY. — A BEAC ma
rosvásárhelyi csoportjának labdarugócsapa
ta annak a lelkes és céltudatos munkának, 
amelyet dr. Haranghy László egyetemi ta
nár, az egyesület elnöke és dr. Koltny Pál 
orvosklinikai sebész adjunktus, a labdarugó
szakosztály elnökének irányítása mellett ki
fejt, értékes eredményeit könyvelheti el.

A Marosvásárhelyen tanuló 700 orvostan
hallgató közül Koltny maga választotta ki 
a különböző sportágakra megfelelő hajlam
mal bírókat, ö maga szervezte meg a lab- 
darugócsnpatot, ő irányítja az edzéseket, 
buzdítja, lelkesíti a főiskolai labdamgócsa- 
pat játékosait.

A BEAC labdarúgócsapata első mérkőzé
sét a Dcrmagant B csapatával játszotta és •

a bemutató mérkőzésen 2:2 eldöntetlen ered
ményt ért el. A Hangya csapatától először 
2:0 arányban vereséget szenvedett, de a 
visszavágót 2:1 arányban megnyerte. A ma- 
rosvásárhelyi Bőrgyár csapata ellen 4:2 
arányban győzött a BEAC fiatal erőkből 
álló együttese és a Cukorgyár csapatát Is 
4:2 arányban legyőzte.

A kolozsvári Vasas egyik vezetője leg
utóbbi maros vásárhelyi tartózkodása során 
örömmel tapasztalta azt a nagy lelkesedést, 
szorgalmat, amely a BEAC labdarugóit át
hatja és meghívta a főiskolai csapatot ko
lozsvári vendégszcreplérre. A BEAC—Vas-is 
Iribdarugómérkőzést még a nyári .szünet 
előtt megtartják Kolozsváron.

5 P O 11 T ff S R A » Ő

A Vnxri.H labdarúgócsapata az címűit csü
törtökön Lúgoson játszott a Vu túrj Hk'n, 
A nn'iliá-z/'.'ít a kolozsvári csapat szép és 
változatos játék után 3:0 (1:0) aránytóul 
nyerte meg Fcreuczy 2 és Nagy tolván gói. 

jóival.
A SzAkcIykívrcazturj 8porl Egyesület i*b-

rtanigöc.np.xtn pünköod ünnepén a I uk."- 
rcatí vjzniüvek MilropcI.i nevű <■';.•[• if.fi 
látta vendekül. (Huh p iii.zm.!:: ipJán a tó-t 
csapat RLzöft 2:2 nrriy;>.in d.in* <■(!.•.
níl| vi't n métk uii'.; az ni
pon a Mctropon 2:1 (2:1) arányban győzte 
le a ftzxko'.ykerw.turí djákvíUog.itottat.

1

ADÁS-VÉTEL
FIGYELEM! Legmagasabb áron veszek 

férfi és női varrógépeket, varrógépfejeket, 
varrógép ábakat, alkatrészeket, férfi.és női 
g-yermekbicikJiket, biciklivázakat, gumikat, 
süt- és körkötögépeket, tűket. Weisz gépke
reskedelem, Kolozsvár, Horea-ut 56. 1824

BÉLYEGGYÜJTEM2NYEKET, tomegbé- 
íyeget legmagasabb áron veszek. Erős, Dávid 
Ferenc-utca 12. «x.

ELADÖ nagy antik aranyrámás tükör és 
egy betegtoló kocsi. Mária klrályné-ut^ 9, 
az udvarban. ... — <

34-1 LAMPAS Standard-rádió eladó. Con-, 
Bum Popular, Mária kinályné-utca 6. 2205'

SÜRGŐSEN eladó 4 perzsaszőnyeg, 2 fest-, 
mény és egy'prima szuper-rádió igen ol
csón. Postakert-utca 14. _ '■f.

BÚTOR, szőnyeg, por cellán, irógep e® 
egyéb tárgyak vétele és eladása. „Unicorn , 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508. 2212 ■

HÍDMÉRLEG 30 mázsás eladó. Cloșca 
(Bánffy-utca) 8. ■ „ 2248

ELADö kifogástalan ebédlő és háloberen- 
dezés. Érdeklődni Mihály király-utca 7 
házfelügyelőnél. 2275-

KÖRISFA háló, konyhabútor, két fote.,, 
kanapé használt állapotban olcsón eladó. 
Dózsa György-utca 9, L emelet. 2266

GÁZREZSÓRA tartály nélkül ajánlatot, 
kérek árközléssel. „Rezső** jeligére. 2394

34-2 LAMPAS Philips szuperrádió eladó. 
Pata-utca 151.

PHILIPS zeneszekrény Ț4-2 lámpás rá'- 
dióval eladó. Szappan-utca 32, jobbra! 1. 
ajtó. _■

ELADÖ uj „Original Ordner** számológépe 
Kuun Géza-utca 37, Scheuer. , 23531

ELADÖ jókarban lévő üzemképes 1%’ ton
nás teherautó gumikkal. Crlsan-utea ^3T 
(Kuun Géza-utca).

GOLYÖS prés eladói Horea-ut 64. 
keresek megvételre kifogástalan 

pótban lévő komplett Jókal-sorozatot. Cím 
a kiadóban.;

GYAPJUFÉSÜLö behuzat és volá-japok 
eladók. Salamon oiajgyár, Szamosujvár. F 

KALOTASZEGI asztal, két szék, egy VL 
rágáuvány-garnitura új állapotban eladód , 
Carmen Síiva (volt Görgey-utca) 9. Strand - 
hátamögött. 2400

ELADö 44-1 lámpás Philips nagyteljesít
ményű rádió és egy kitűnő állapotban lévő 
Naumann varrógép. Érdeklődni Pírosky ügy- ■ 
védi irodájában, Kossuth Lajos-utca 32. 2401 

FÉRFI kerékpár kitűnő állapotban eladő. 
Szondy-utca (Anatoje France) 68. 2414

SHfköTÖGEP 4-es, 60 széles Grosser, 120 
darab tűvel olcsón eladó. Weisz gépkereske- 
delem, Horea_ut 56. 2406

NAGYMÉRETŰ, tömegfőzésre alkalmas 
főzőkemencét megvételre keresünk. Czink, 
Dézsma-utca 5. 240T

KÉT dárab gyönyörű szép sűllyeístöa 
varrógép (vadonatúj), az egyik beépített' 
motorral (amerikai gyártmány), ultramo
dern, eladó, Weisz- gépkereskedelem, Horea- 
ut 56. 2406 ‘

HÁLÓSZOBÁK, konyhák, kombinált szo
bák székek, nagy Iratszekrény, íróasztalok, ‘ 
könyvszekrény, valamint egyéb bútordara
bok használt és uj állapotban eladók. Kos. ' 
suth Lájos-utca 32, butorraktár. 2439

ELADö süllyesztői varrógép, fotelágy, ' 
Te'efunken.rádió. Teleki Mihály-titca 16, L 
ajtó, jobbra. 2439.

ELADö fekete férfiöltöny. Megtekinthető .* 
Beskid Dezső szabóságánál, Szabadság-tér 
14. 1437
- HOFHER-SCHRANTZ I—-E gyártmányú 
kitűnő állapotban lévő szecskavágógép sür
gősen eladó. Berek-utca 51. 2435 '

ELADÖ diófumiros kétszemélyes' reka-' 
mié és egy kombinált szekrény. Malom-utca 
10, hátul az emeleten. 2421

NAGY szalontükör 220.000 lej, szabóasztal 
60.000, dolgozó asztal 30.000, ruhaszekrény. 
60.000, asztal 40.000, kárpitozott szék 40.000, 
éjjeliszekrény 30.000, hokkedll 10.000, scas- . 
Ion 150.000, jégszekrények, tolórácsok, tize, 
desmérjeg, kombinált szobák, hálók, ebéd- 
lök, márkás festmények, szőnyegek íegol- , 
csóbban „Unicorn", Kossuth Lajos-utca 20. 
Tc’efon 508. 2425.

FÉRFI kerékpár és egy '4-es fiú kerékpár i 
uj gumikkal eladó. Mária klrá]yné-«tca 35, 
Sólyom. /j) 2414

AUTOMATAMÉRIÍEG 20 kg-os majdnem . 
uj, ískolahcgedü, női karóra, ócska cjtibádog 
fiirdőkád e’adó. Cim Anato]e Francé (Szón-, 
dy.utca) 23, (íz'ctben. Gr

21 SZEMÉLYES faragott diófa ebédlőasz
tal, ké( kárpitozott szék, többféle hns-zitólt 
bútorok eladók. Had.ak-utjn 32, kettős nutó. 
busz inr"/:’'*i:ri|. 2178

JÖKARBAN lévő kól.'.jtóa jégszekrény A* 
egy tlri'iV'- inór’cg r|a<!ó. Ltn'-r.r'g.uten 1. 2361 

ÜRES bordók /a flv<’"h.iprinok r]a<!ók. 
Furnitura Generala, Márta királyné-utca 6 

2361
békebeli bnbikop-ngvo eladó ctm « 

klidóbr.n. 2.381
ANCOi: A FONÁST i " !:.íi tojisf váffiok 

jnț.âîivc-.-n. R'-v.al.’itra 15. Ki-rrtótomb. 2156 
.TÓKARBAN lévő ■|n-.ó. Mé-'ok.ulji

125. 2^
UJ fpnrfkocjil riadó Ajvor-utca 2

2ÎC0

2353
2368 
álla-

et

r."
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ELADÖ Dürkopp férfi kerékpár jő gumik
kal, méhkeptárak, Vulkán füstölő. Asztalos, 
Mócok-utja 38. 2454

ELADÖ sublót, szép, széles, ajlg használt 
stor, 2 kg. fonott és fonatjan gyapjú. Cim 
„ kiadóban. Gr

ZONGORA rövid, modern, kereezthuroe, 
kitűnő hangú, eladó. Megbízva „Libertás", 
Mária királyné.utca 40. 200

ELADÓ uj kétkarikás gázrezsó. Méhes
utca 51. 2426

EGY kombinált gyermekkocsi eladó. Pata
utca 36. 24.5

ELADÖ kombinált szoba, háló, • sezjon, 
ebédjöszőnyeg, íróasztal. könyvszekrény, 
ebédlőasztal székekkel- Petöfi-utca 24, há
tul az emejeten. 2473

KERÉKPÁR női,- fé‘ 'i, békebeli gumikkal 
eladó. Horea-ut 34, Bálint. , . 2470

’ HÚSZ kilóig mérő Hungária óramér'eg és 
e»y vajasztal eladó. Mária királyné-utca 32, 
Simon. 2468

DAC gyermekkocsi jő állapotban eladó. 
Mária királyné-utca 20, ajtó 10. Délután 
7—9-lg. 2469

KÉTKARIKAS gázrezsó és egy moedóáll- 
vány eladó. Pata-utca 191. 2479

TISZTA uj pehelypaplan és 4 méter fe
kete. ruhaselyem eladó. Kandó Káimán-utca 
(Cernăuți) 31 Megtekinthető délután 3 órá
tól. . ’ 2464

ELADÖ karikahajós varrógép. Mócok-utja 
48, felső csengő. 2482

ELADÖ príma rézfonatu keretes ágybetét. 
Páll, Petru Maior-utca 7. 2500

HÁT darab különféle gyártmányú traktor 
és két darab cséplőgép eladó. Mária kirá’y- 
né-utca 22, H. eme'et. 2501

• EGY 350 cms-es Dodge Whitvorth motor
kerékpár sürgősen eladó. Szamosujvár, Cri- 
saa-ütea 31. 2490

•ELADÖ MAV-gyártmányu 10 légkörös 
lökomobil. Érdeklődni Eminescu-utca 13, 
emelet, vagy Szamosujváron a husárugyár- 
ban. ‘ 2510

• 3-p2 LAMPAS Orion modern szuper-rádió 
ejádó. Székelyhadosztá]y-utca 5, földszint 2, 
Budai Nagy Antal-utcal

APRÓHIRDETÉSEK
Előfizetési díj egy hónapra 4053 lej*

Apróhirdetések szavankint 200 tej, legkisebb hirdetés 2000 lej. ÁHástkeresoknek 
szavankint 150 lej, legkisebb hirdetés 150 J lej. A kiadóba címzett és jeligés leve
leknél 200 lej pőtdij fizetendő. Ki ind rő'.a! szavankint 150 lej. Keretes hirdetések 
négyzetcent iméterenkint $00, $50, 500 lej. Bzöveghirdetés szavankint 500 lej. Köz

gazdasági közlemények szavankint 600 lej. Nyíltér szavankint 600 lej.

KERESÜNK építési anyagraktárkezelés
ben jártas, jádakésziléshez is értő megbíz
ható, ügyes tisztviselőt. Cim a kiadóban.

241,0

kaszárnya mefett.
2221 

Orion-rádió. Pata-
2485

C. sportkocsi, egy

' ELADÖ 3-{-l lámpás 
utca 17;

■ EGY steppelt D. A.
kerti nyugágy és egy dunyha eladó. Vulcan 
(Csérei.utca) 19, 5-ös autóbusz. 2483
.EGY há’ós gyermekágy eladó. Görög- 

templom-utca 3. . 2481
.TEHERAUTÓRA uj hűtő eladó. Csákány

utca 70., 2371
RÁDIÓ 3 4-1 lámpás Mediator eladó. Ms- 

lom-utca 20, faraktár. 2486
BLAÜPUNKT szuper 6 lámpás rádió el

adó. Megtekinthető délután 6—8-ig. Csá
kány-utca 51 alatt. 2487

KÖNYVSZEKRÉNY és perzsaszőnyeg el
adó. Kárpát-utca 7, délután 2—4-ig. 2482

.BÖSENDORFER zongora eladó. György. 
fajvi-ut 51. Ugyanott 16 m- valódi psrzsa- 
szőnyeg e'aüő.

.ELADÓ 12 személyes 
szervisz. Egyetem-utca 
ajtó. :

.MÉLY gyermekkocsi
(Eötvös-utca) 14, I. emelet. 2497

■KERESEK megvételre 1—2 darab Ajtwien 
vázát és ezüstöt, egy hatszemélyes sévresi 
étkezökészietet é3 1—2 darab sévresi figu
rát. Aján'-.tokát „Márkás" jeligére a ki
adóba kérek. 2496

Görög-

2497
Rosenthai étkező- 
1, IH. emelet, 6.

2493 
ej adó. Barthelót

ALKALMAZÁST KERES
D.IP államilag engedélyezett iskola per- 

fekt e'ökészlt: titkárokat, gyors- és gépíró
kat. Gyors tanfolyam. Beiratkozás minden 
nap bárkinek. Kolozsvár, Március 6-utca 36. 

.ELSŐRENDŰ angol és francia varrónő 
házhoz megy varrni. Vidékre is kimegy. Cim 
Malom-utca 4, cipészűzlet. 2467

MÉRLEGKÉPES könyvelő több évtizedes 
gyakorlattal állást keres vagy órakönyve
lést vállal. Cim a kiadóhivatalban. 2493

INGATLAN’-LAKAS
ELADÖ szoba, konyhás komfortos beköl

tözhető ház. Érdeklődni Holdvilág-utca 66 
alatt. 2002

ÜZLETHELYISÉGET vagy műhelyt kere
sek. Le'.épést fizetek. Cim Kövespad-utca 7, 
Vajas. 2220

FORGALMAS helyen üres üzlethelyiség
hez társat keresek. Címeket „Társ" jeligére 
a kiadóba kérek. 2238

KERESEK egy üres szobát azonna’ra 
500.000 lej el’enében. Cim a. kiadóban. 2274

BÚTOROZOTT vagy üres szobát keresek 
konyha- és fürdőszobahasználattal. Közvetí
tőt díjazok. Cím a kiadóban. 2369

KIADÓ korcsmahelyiség lakással, istálló
val és nagy udvarral. Cim Rákóczi-üt 67, 
Péter. 2411

BELVÁROSI 2 szoba, konyhás lakásomat 
elcserélném külvárosi 1 szoba, konyhás la
kással, lehetőleg külön telken. Cim a kiadó
ban. 2443

SZAMOSÉALVI-UT mentén Izvorului 
(Nyárád-utca) 35 alatt 1000 négyzetméteres 
házhely eladj. Édrtekezni Erzsébet.ut 18 
alatt. 2436

KÉT gyárépület nagy tejekkel eladó. Mels- 
ter, Hidelvei.utca 13. 2427

HOREA-UTON több helyiségből áfó üz
let sürgősen átadó, berendezéssel vagy anél
kül, a költségek megtérítéséért. Cim a ki
adóban. 2426

FIGYELEM! Kolozsvárnak minden részé
ben e'adó ingatlanokban válogathat, családi 
és emeletes házakkal irodámban rende'kezé- 
sére állok. Győződjön meg. Sürgős eladások, 
alkalmi véte’ek. Papp „Domusz". Jókai-utca 
2, I. emeleten. Szappan-utca 13 alól kény
szerből áthelyezve. 2395

BÚTOROZOTT szobát keres zsidó fiatal
ember. Értekezés Papp Vi'mosrá],' Jókai- 
utca 5. 2422

KÖZPONTBAN lévő egy szobámat bútor, 
ral együtt átadnám. Érdeklődni Rózsa-utca 
1, bádogosnál. 2455

BÚTOROZOTT szobát keres egyedü állő 
tisztviselőnő. „Magános" jeligére. 2472

KÜLÖNBEJARATU bútorozott szoba ma
gános úriembernek kiadó. Cim a kiadóban. 

2474ALKALMAZÁST KAPHAT
■ ESZTERGÁLYOST, maróst, szerszám’akc

ióst alkalmaz MEOPEL, Budai Nagy Anta]. 
ntca 12 V I 2271

VARRÁSHOZ értő nőket felveszünk. Kö
tődé, Decebal (Rudolf-ut) 33. 2272

ÜGYES, dolgozni tudó varrőjeány jó fize- 
tésser azonnal- beléphet. Cim a kiadóban.

2410 
TISZTVISELŐNŐT román nye’vtudással, 

alti vidéki utazásokat is vállal, felvesz nagy
váradi iparvállalat. Jelentkezni Kossuth La
jos-Utca 20, ajtó 5. 2423

■ROMANUL is tudó, magyarban perfekt 
gép- és gyorsírónőt ker"3 a Magyar Népi 
Szövetség, Farkas-utca 7. T'tkárság. Gr 
- MEGBÍZHATÓ bejárónőt keres gyermek

tejen házaspár azonnali belépésre. Jelent
kezni Ko’ozsvár, Mária királyné-utca 42, I. 
emelet. Vajda Zoltánnál. 2378

BIZTOSÍTÓ intézet keres pénzbeszedet fix 
fizetéssel és jutalékkal. Kolozsvár, 
királyné-utca 42, Steaua Romana 
Jo'entkczni lehet délelőtt 8 órától

Az ön cégének, üzletének még nincs 
este cílági'ó 

CéW’tá&fálal 

Keresse fel az 
S,8srőpa hiirdstőválFafato*! 
Iz'éser, modern, hatásos iibitelü fénytáb- 
láíaí azonnal s jutányosán szállítunk t

URISZOBA-gamitura volt bőrhuzattal, 
szekrények, asztalok és más holmik eladók. 
Jósika-utea 20, I. emelet. 2438

•Ü2T.ETHELYISÉG berendezéssel, lakással, 
költségek megtérítésével átadó. Magyar-utca 
73. 2450

SZENZÁCIÓS alkalom! 3 szoba komfortos 
kertes házaste'ek azonnal beköltözhető la^ 
kással 65 millióért sürgőcen eladó. Bocsán- 
czl iroda, Unió-utca 10. 2452

TÖBB belvárosi házastelek, Békásban 
gyümölcsös, 1 holdas szántó árpaterméssel 
eladó. Igen jó ajánlatok, kérem meggyőződ
ni. Bocsánczi iroda, Unió-utca 10.

KIADÖ bútorozott lakás egy 
igényű nőnek. Lehel-utca 15, a 
közelében.

BÚTOROZOTT szobát keresek.
tek. Ctimet a. kiadóba kérek „Intelligens" 
jeligére. 2509

KERESEK jómódú családnál teljes ellá
tást, jó koszttal előnyben, különbejáratu és 
fürdőEzobahasználattai a belvárosban. Cim 
a lriadóhan. 2466

ELADÖ HA21AK! Tisztvise’ötelepen 
25,000.000. Györgyfaivi-uton 28,000.000. Hós_ 
tátban 30,000.000. Kajántói-uton istállóval 
30,000.000. Pata-utcában 45,060.000. Köves- 
padon befejezetjen villa 50,000.000. Klinikák 
mellett komfortos lakásokkal 60,000.000. 
Ezenkívül több ház a város különböző ré
szein. „Express" iroda, Unió- és Kötő-utca 
sarok. 2484

A HÖSTATBAN (Tóköze) sürgősen eladó 
17 hojd szántő és szénafü és 15 darab par
cella 14 millió ho’dankint. Mezey ingatlan
forgalmi iroda, Dózsa György-utca 16, I. 
emelet. 2499

ALKALMI VÉTELEK! Nádag mellett k's 
esa’ádi ház 25 ■ millió. Belvárosban 3 szoba 
komfortos, beköltözhető ház 40 millió. Kár
pát-utcában kertes családi ház 55 millió. 
MoHostori-uton' (ízletes, emeletes ház 70 mv_ 
Iiő. Baromvásár-téren gyár- és üzlethelyisé
gek 100 millió. Belvárosban kéfakásos kom
fortos ház 120 mi*Hó. Vij]arrgyedben emele
tes modern vi’la 160 millió. Belvárosban 3 
lakásos modern villa kis kerttej 180 mlll’ó. 
Erzeőbet-uton komfortos vi’la nagy gyümö'- 
csöskerttei 200 millió. Eötvös-utcában több 
lakásos ház 220 minió. Ezenkívül még sek 
családi ház, vi]’a, házhely, .kert, birtok. 
Mezey ingatianforga’mi iroda, Dózsa György., 
utca 16. 2499

KÖZPONTBAN üz’etheiyiség azonnal ki
adó. Ugyanott két ruhára való férfiszövet, 
viharkabát, krémszínű nadrág, munkáska
bát, nadrág, köpeny, női selyemruha, blúz, 
két függöny, toa’ett tükörré, Iranapé, varró
gép eladó. Timár-utca 20, Berger szabóság. 

2508
ELADÖ családi ház a Tisztviselőtelep mel

lett. Érdeklődni Fenegvári-Ut 78 a'att. 2502
LELSPÉS ellenében keresek kétszobás 

összkomfortos lakást. Cim Erika cipőüzlet
ben, Szabadság-tér. 14. 2505

©iaá olfoit és oltatlan t
a

2452 
szerény- 
Dermata

2461 
Jói fize-

UJ házaspár keres 1 szoba, konyhás 
kást, lehetö’eg a központban. Lelépést fi. 
tek, ügynököket díjazok. Cim Széchenyi- 
19, kapu alatt, vagy TordaLut 38. g 

ELADÖ az Attila-Uton modem villa, 
fortos 3 szoba, előszoba, fürdőszoba, kony» 
mellékhelyiségek, kert. Lakás azonnal áu 
ható. 190,000.000. Érdeklődni Moldován w 
ronlkánái, Magyar-utca 46, udvarban 
hátuj. jJI

„PROKURA". ELADÖ a Horea.uton íj 
m’ hat üzlethelyiség 350,000.000. Horea-Ul 

. emeletes 200,000.000. Belvárosban emeleti 
uj 350,000.000. CSALÁDI: 4 szoba összk^ 
fortos uj ház a központban 160,000.000. 
szoba komfort: belvárosban 150,OOo.Oq 
Györgyfa'vi-uton 90,000.000. Budai Na„ 
Antal-utcában 150,000.000. 2 szoba
fort: Györgyfalvi-uton 75,000.000, 65,000.00 
Kárpát-utcában 65,000.000, Pata-utca elet; 
150.000.000, Zápolya-utcában több komfort 
lakással 130,000.000, Arpád-uton 85,000.0a 
Központban 60,000.000, Széchenyi-téren g, 
letes részben eladó 50.000.000. Kisebb 
ládi házak: Hadak-utján uj ház, kéj 
30,000.000, Földész-utcában 40,000.000, Mii 
Ia-negyedben befejezetlen 35,000.000, Ktfjj 
ludy-utcában 32,000.000. Beköltözhető, üzjs 
tes 25,000.000, To]dy-téren 25,000.000, Paț 
falvi.uton % ho’d kert, ház 18,000.000, Bet 
csényLuton 28,000.000. TELEK: Központig 
gyönyörű parcella 50,000.000, Mikszáth-utc 
elején 12,000.000, . Gárdonyi-utcába
18,000.000. FÖLD: Szamosf?.]vi vámnál I 
hold, ho]öankint 14,000.000, Feleken 2% hol 
gyümölcsös 30,000.000, % kaszáló 1% h0< 
szántó 15,000.000. CSERE: nagyváradit 
nagykárolyit, gyulafehérvárit kolozsvárivá 
.nagy csere választék helyben és a vidékkel 
,,Prokura“ ájtajános kereskede'mi és ingat 
Ianforgajmi iroda, Ratiu (Kötő-utca) 4, 23ț

ELADÖ egy pedá’os cimbalom és ed 
34-1 lámpás szuper-rádió. Burján, Szappan! 
utca 1. 250-

ALKALMI VÉTELEK! Tájékoztató árak 
kai. Főtér me’lett sarokház 75,000.000. Köz 
pontban sarokház nagy telekire!, üzlethelyi, 
séggej 130,000.000. Horea-utcn kétemeletes 
ház nagy telekkel, üzlethelyiséggel 
150,000.000. Rákóczi—um gyönyörű víFa 
nagy kerttel 170,000.000. Ezenkívül több tojj 
városi kertes ház elfoglalható lakásokká].! 
„Express" iroda, Unió- és Kötő-utca sarok!„Express" iroda, Unió- és Kötő-utca

ginsz, cement, nád, 
káiránypapir stb. kapható

Sgfa, Mt 54,

Márta 
BIz'oisitő. 
11 óráig. 

2378 
ügynö'.-.ö-BIZTOSIT/. Sí '’zakmáhan jártas 

két felve-<l!rk fix fizetéssel és jutalékkal. 
Ajínlatnkat kérjük a kiadóba leadni „B’z’o- 
rttő" J-.’iglro. 2378
. ÉLELMISZERÜZLET óvadékkal rendelke
ző flz].'tvezt.tönöt keres. Ajánlatokat „Meg- 
bkbafó" jeligém a kiadóba. 2354

KöBFONTBAN lévő Jó menő étterem át
vételéhez pétire-) társat keresek sürgősen. 
Cím „EIztos megélhetés" jeligére a 
ha.

KOVACSSEGÉD és tanuló azonnal 
telik. Zug-utca 5.

PERZSASZÖVÖ nőt keresek és 
pcrzsaszőeyeg

ki.idó- 
2467 

főivé.
2511 

kc-lctl
eladó. Mngyn.r-ut.ci 46. 2488

Száll a madár dgről-ágra 
BÉXE-KERÍKEK ninccsn párja!
Legszebb kert ez Kolozsváron 
Esténkint itt-vacsorozzon!

És nehogy elfelejtse édes, 
Szombat, vasárnap vargaiíles! 
Jó konyha, sok Unom falat, 
Kész békebeli hangulat!

1

l’WRY-frnd zöld fák alatt,
AKORÉE DUCY szárnyaló hang! 
Zene, tánc, hangulat, béke, 

$ Finom ital fehér jégbe!

í Volt Fzcv tégy ház-utca 34 
BÉKE-KEETBEM este ott légy! 
Ha esi) esik, étterem 
Fogad fenn az emeleten!

Igazgató közismert Ktísz
Tőle olcsót s jót mé.tún vársz! 
Béig áss a madár dalira 
tóKE-KEilT a nyár-est álma!

ELADÖ házaste’ek főtér mellett a 
utcában. Értekezni Mócok-utja 48, 
csengő.

KERESEK szoba, konyhát a Kerekdomir 
vagy Kővári-telep környékén, Icjépés efené. 
ben. Szász, Kajántől-ut 19. 24S9

ELCSERÉLNÉN központi 2 szoba, fürdő, 
szobás emeleti lakásomat belvárosi 2 szobi, 
konyha, fürdőszobás földszinti lakással. 
Költözködést és lelépést fizetek. Megbízott: 
„Imobljia" ingatlanforgalmi iroda Ko’ozsvár, 
Mihály király-utca 2. Ugyanott családi há
zak és parcellák e'adók. 2495

KÜLÖNFÉLÉK í
ELUTAZÁS miatt sürgősen eladő egy ház 

nagy kerttel. Ugyanott egy körkötőgép eladó. 
Csaba vezér-utca 92. 2296

BÉRBE adok két lovat és egy szekeret. 
Érdeklődni lehet Maioasa-u;ca 3 alatt, 2—4 
óróig. 2372

JÖFORGALMU füszerüzlet áruval átadó. 
Cim a kiadóban. 2399

KERESEM Ilyős Sándort, aki a 76/4 25. 
hidászoknál szo’gájt, Szamosujvűrró] vonult 
be. Ha valaki tud róla, értesítse feleségét, 
Kisgereblye-tttca 1. 2£"

BIZOMÁNYBA elfogadok bútorokat 
egyéb használt tárgyakat. Kossuth Lajos- 
utca 32. 2439

FELKÉRJÜK az Oroszországból hazatért 
hadifoglyokat, akik esetleg fiunkkal, ifjú 
Kozák István repüülőhiradóssaj egy fogoly
táborban voltak, értesítsenek Széchenyi-tér 
39. szám, I. emelet a]atti lakásunkon, vagy 
Széchenyi-tér 31. szám alatti bCrüz’etünk
ben. Idősebb Kozák István és neje. 2430

AKTATÁSKÁM Balogh Gyű] a füszerüz'e- 
tében junius elsején elveszett. Kérem meg
találóját, legalább okmányaimat juttassa el 
magas jutalom ellenében) Szentegyház-utm 6 
alá a házmesterhez. Hienz Vi'mos. 2449

KLISSSÉIT készíttesse a Keresztes cinke
gráf iában, régi helyén: Corcb.es (Vár-utcai 
2. szám. 2457

FÉRJHEZ mennék egy jó kereskedőhöz, 
kinek üzlete van, vagy egy biztos ál'ássa! 
rendelkező szőke, magas, 34—37 éves férfi
hez. Jé'menö sza’onom és pénzem van. 
Fényképes leveleket „Keresztény" jeligén a 
kiadóba kérek. 240".

ELVESZETT Kiffusz Dczsőné névre szó’Ó 
1196-os számú blclk]icngedé]y. Megtrjá’ó ju
talomban részesül. 246 >

KERESEK egy varrógépet hseználab' 
havi 40 ezer lejért. Cim: Augusztus 23-utra 
(voit Király-utca) 8, házfc]ügye'őné]. 24,1

FÜGGETLEN 48 éves iparos mcgi.mrr- 
kedne 40—50 éves uriasszonnynl házasság 
céljából. Címeket „Iparos" jeligére a k:- 
adóba kérek. 2511'

ERDÉLYT vúroBbrui (megycHZéklictyen) 
fogászati rendelő teljes elegén j herendi w 
se] átadó fogorvosnak vagy niitorfzii't jn- 
gásznalc. Ajánlatot ,,D" jeligére a kli<i<>I« 
kérek.

Jókai.: 
felső 
2482'

F

Minerva Irodalmi óq Nyomdai Miiintózet Kclozavár, —- Feldőli vezető: Kiss Márton igazgató* r-, N<k 09, Fsoc. jud. Cluj.

Corcb.es

